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To Prinser af Danmark navngiver nybygninger i Nakskov

Two Princes of Denmark christen newbuildings at Nakskov
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Forsiden.   F]egentparrets sønner, H.K.H. Kronprins Frederik

(til  højre)  og  H.K.H.  Prins Joachim.  navngav den 2. juli de to
superfærger.  som A/S  Nakskov Skibsværft bygger til  DSB,
og  ses  på forsiden  før  henholdsvis søsætning  og  navngiv-
ningen  af de to nybygninger,  der opkaldtes efter prinserne.
Se  også  side  3  og  midtersidernes  fotoreportage  fra  den
festlige  begivenhed  ved  fotograferne  Erik  Piil  Clausen  og

Thomas Hald.

From  page.  On  2nd  July  the  sons  of  the  Danish  F}oyal
Couple,   H.F?.H.  Crown   Prince   Frederik  (right)  and   H.R.H.

Prince   Joachim,   christened   the   two   superferries   which
Nakskov   Shipyard   Ltd.   is   building   for  the   Danish   State
Railways. The two  princes are  pictured  belore the  launch-
ing   and   the   naming   ceremony   respectively   of  the  two
newbuildings which  were called after Their F}oyal  Highnes-

ses.  Page  3  and  the  centre  pages  contain  photographs,
depicting  the  festive  occasion,  by  photographers  Erik  Piil
Clausen and Thomas Hald.

Bagsiden.   Hele  det  blå areal  j  midten  omfatter  Heidelberg

Eastern's  imponerende  stand  på  »Print  80«  udstillingen   i

Chicago med  infomationscentret i midten. Se artiklen side 4.

Back  page.  The  blue  floor  section  comprjses  Heidelberg
Eastern's  impressive  stand  at  the  .`Print  80"  exhibition  in

Chicago with the  information  centre in the middle. Pertain-
ing article appears on page 4.
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TO UGEF]S LEDEF]-KUF]SUS

Management Seminar 1980
GLjÆDE I  EN HEL LANDSDEL

An entire Province rejoicing
»PRINT80mcHICAGO
" Pri nt 80"-Chicago

NYE BAITEFHEF} AF GAMMELT BLY

New batteries f rom spent lead
THAl-DANSK VENSKAB GENNEM 360 ÅF}

360 years of Thai-Danish friendship
FALSEMASKINER TIL HELE VERDEN

Folding machines -world wide
Another aspect of Denmark
TF}AINING VESSEL ..DANMARK"

KINAS UDENRIGSMINISTEFI PÅ BESøG

China.s foreign Minister visits Denmark
PF}lNSEF}NE NAVNGAV NAKSKOVS SUPEF]FÆFIGER

F]oyal Princes christened superferries from Nakskov
NYE  KONTOF}EF]  1  BEIJING

New offices in Beijing

KLAFI TIL OVEF`SølsK TJENESTE

F]eady for service abroad
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To ugers lederlkuisus
Kompagniets leder-kursus for lokalt ansatte medarbejdere fra oversøiske konto-
rer og firmaer fra  15. til 28. juni indledtes med velkomstord fra direktør H. H.
Sparsø, og de første 9 dage blev væsentligst brugt til orientering om forretnings-

gangen  på Hovedkontoret, hvor afdelingernes indlæg gav anledning til mange
udbytterige  diskussioner.   Under  denne  del  af  kurset  boede  deltagerne  på
kursusejendommen  »Rolighed«  i  Skodsborg,  hvor mulighederne  for uformelt
samvær fuldt ud blev udnyttet.

Derefter besøgte deltagerne nogle af Kompagniets virksomheder og dattersel-
skaber rundt om i Danmark. Trods vejret, som viste sig fra sin dårligste side med
byger,  regn  og  lave  temperaturer,  var  humøret  højt,  og  endnu  engang  blev
båndene  mellem  Kompagniets vidtstrakte aktiviteter knyttet stærkere sammen

gennem  de  mange  personlige  kontakter,  der  blev  etableret  under  besøget  i
Danmark.

Management Seminar 1980
The f if th EAC semirin;f f or lo(ally engaged employee`s from oversea:s o`f f tce`s and companie`s
`started with Mr. H . H . SpaT`sØ, Pre`sidimg Manastng Dif ector, welcoring the Pariicipant:s,
and  the  `ftf`st  9  day`s  were  rnirinly  devoted  to  a  study  o`f the  Head  Office'`s  activitie`s. The

variou:s   Pre`sentatioris   giiJen   by   the   individual  departments   re`sulted  in  many   use`ful
di:scti:s`sion;s.

During thi:s PaTt o`f the `seminaT, the Participant:s `stayed at the tf aiming centre "Rotighed"

at Shod`sborg in Northern Zealand,  and full advantage wa:s tahen o`f the Pos`sibititie`s this

P[ace o`ff ers f or 5nf orma[ geuogether`s.
A`fter their `stay at "Rolighed" the Participmt`s toured otiu2r PaTt:s o`f Dermark im order to

get a Tiiew o`f Plcmt`s o`f `sub`sidiary companies.
In  `spite  o.f the fact that  the  PaTticipant`s  experienced the worst Pos`sible Dani:sh  `summer

weather with low temperature`s, raim and `slwwers, they kept the spirit very high, and once
more,  the  link:s  betii)een  the  widely  scattered activities  o`f ouf Company were  `strengthened
ilmugh the many Per`sonal tontacts e`stabhshed during th,e day`s im De"rimh.

Kursets deltagcrc.  Tl.e Spminar.`s Parti(ipanks.
Standii.g. from lefl :  Boniia(e 0.  Udii. Nigeria: C.han Seng Lee` Malay`sia: Wolfgang L.  Hager` USA: Soet{irmnri

Wiriadi.  lndone`sia.  Pin Ying Kiiian.  Hon`g Kong` Timolhy Oduhoya,  Nigeria:  Ainmlial ].  Patel, Kenya;  Leormrtl

M.  Moore,  Soiitl.  Afri(a:  Allan  W.  B.im`s`  Ca"la.  Lim  Fung  Ming,  Malaysi(i:  ]ame`s  A.  iMag'r.all.  Canail(i;

Siiplmtr  Tan`salhilikom.  Thailan(l:   Daiii(l   Dolin`sky,   USA  Ya`siihiko  Ohada  ]apan:  Viulliiphol  Suriyabhiii(i(lh`

Tlmiland:  Stiu Veng  Kong`  H(]ng  K(mg:  D()nald  Kni`se.  USA: Vi(lor Wah  Kai  Min.  Malai.sia:  Ismæl  A.  Khan,

S(nilli  Afri(a:  Petpr Wting, Singapore:  Hubert Jm;sen. TrairLing Se(rekiry. EAC. Copenliagen: arid Ong Kai  Ktik`

Mal(iy`si(i.   Seated`  from  left:   Som(hil  Choli`sorayii(llm.  TI.ailnnd:   Palri(ia  Gitirdon.   USA:   Nt)ng'mii  An:su`sinh(i,

Th(iil(in(! ` and Gii`spl(i Koliler. U S A.



Glæde i en hel landsdel
Glæden   over  det   kongelige   indslag  i   værftets   og  Nakskovs
hverdag er naturligvis stor, skrev det lokale, socialdemokratiske
dagblad  »Ny  Dag«  i  et  tillæg om  »Prinserne  fra  Nakskov<<,  der
udsendtes på den dobbelte festdag, den 2.juli  1980.

Artiklen  fortsætter:  Men vi går næppe nogen for nær ved at
tro,  at nok så stor er glæden i  Nakskov over, at det blev  »vores
eget værft«, som fik overdraget den store opgave med bygningen
af  de  to  færger.  En  opgave,  som  kom  på  et  for  værftet  og
dermed  for byen særdeles vigtigt tidspunkt. 0g som i høj grad
har været med til at sikre beskæftigelsen for landsdelens største
arbejdsplads.  For det er jo nu en gang hverdagen og arbejdets
tryghed  i  den,  der  tæller  mest  i  livets  brogede  regnestykke.
Derfor vil vi også - foruden at lykønske de to prinser med den
nyerhvervede gudfaderværdighed - sige  tillykke til  DSB  og til
skibsværftets store stab af medarbejdere for vel udført arbejde
til fælles gavn.

I  en anden artikel  fastslog Nakskov-avisen, at det at bygge et
skib er en  kompliceret affære.  Det gælder ikke mindst, når der
er  tale  om   moderne  superfærger  som   dem,  der  er  under
bygning på Nakskov Skibsværft til DSB.

Mange  tusinde  tons skal  »flikkes<<  sammen  til et skrog, og alt

skal være nøje afbalanceret, hvis helheden til sin tid skal kunne
fungere perfekt, og det skal den. Det kræver en indsats i alle led

på   selve   værftet.   Men   det   forudsætter  også  en   lang  række
leverancer ude  fra.  Det er faktisk, bortset fra skroget,  mere af
færgen, der kommer fra andre virksomheder. Listen af leveran-
dører er lang og omfatter også flere udenlandske firmaer, men
danske  firmaer er dog stærkt i overtal.  En liste over de væsent-
Iigste  leverancer  omfatter  31   firmaer,  og  af  disse  er  de  fem
beliggende  på  Lolland-Falster,  22  i  det  Øvrige  Danmark,  fra
Frederikshavn til Store-Heddinge, og fire i Sverige.

Se også farvefoto reportagen på side  10 og 11.

An entire Province rejoicing
lt  goe`s  without  sayimg  that  everybody  wa;s  very  Pleased with  the  Royal

Pr`e`sence  at  the  riah:ikov  Ship!)dfd  ;nd the  toLri  o`f Nahshov,  the  l;cal
Social Democratic  Paper "Ny  Da{'  wrote in a supplement about "The
Prince`s from Nakskov" whif h wa;s i:ssued on tlw tii)o`fold fe`stive dn;y, the

2ndJuly.
The   afticle   contimues:   However.  without   offence   t,o   cmybody,  we

believe that it wa!s a `still greater joy that it was `ouT own yard' whch, was
entrusted with the importamt assign;ment o`f bwiuing the t"o ferrie`s. The
order was received c[i a time which wa;s rnost importamt, not only for the

yafd,  bul for  the  town itse!f by improving `sub`stantinlly the  e`m¢loyment
situation at the bigge`st simgle Place o`f work in this Part o`f the countiy. It
i:s after a[l the kmowledge  o`f security o`f employ'ment in the daily life that
count most in the  vaTied cour`se  o`f living. Therefore,  beside`s  congratu-
lating   the   two   Primce`s   on  the   newly   acquifed  digriD   o`f  becoring

godfather`s we  alm wi:sh to congratulate  the  Dani`sh State  Railways cmd
the  `shipyard's  great  number  o`f  employee`s  on  an  excellently  Performed

Pie(e o.f workfor ouf comon good.
In another afticle the Paper estabhshed what a complicated task it i:s to

build a ship. Thi:s applies in Pafticulaf to super ferrie`s like the ones now
under   con`struction   at   the   Nak:skov   Shipyard  for   the   Danish  State
Railwav`s.

-  N{any  thousand  to"s  of `steel are  to be  "Pieced together"  to forTn a

hull  and-everything  ha;s  to  be  exa(tly  coord-inated  if`,  in  due  time,  the
totality  shall  iun(;ton  Perfectly,  wlri;h  of (ourse  ti  `shall.  Th`s  requtres

grea;  efforts  on  the  p:årt  of  -a,,  unit:s  of  the  yard  it:se,f.  But  it  ;s  a,!so
depending  iipon  a  long  `sprie`s  o`f `supplie`s from  out`side.  As  a rnaiter  o`f

fact.  apaTt from  the  hull.  a  great Part o`f the ferr:) i:s Produced by  othm
•inderiaking`s. Tlw li:st o`f suppher`s i;s comprehen:siiie arid imchde`s several

foreign  compar.ie`s,  but  Dani!sh `suppliers  cLTe  in  the  ma`iority.  Important
`supplte`s  ortstnate from  3 I  (ompanie`s  out  of which `fii)e  aTe  `sttuated  ai
l.olland-Fal:ster, 22 in other Part`s o`f the (ountry and four in Sweden.

See al:so the colour Photo (oiierage on the (entfe Pages.
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`Print 80,- Chicago
Siden forhåndsomtalen i ØK Bladets marts-nummer har Kom-

pagniets datterselskab i USA, Heidelberg Eastern, Inc., i dagene
12.  til  19.  april  deltaget  i  den  internationale  grafiske  udstilling
»Print 80« i Chicago.

Som  den  største  af  i  alt  709  udstillere  rådede  Heidelberg
Eastern  over  mere  end  2.000  m2 plads  til  at  fremvise  70  fuldt
arbejdende  trykpresser,  skære-,  false-  og  bogbindermaskiner
samt kameraer fra de forskellige leverandører som Heidelberg
Eastern repræsenterer, såsom Heidelberg, Polar, Stahl, Klimsch,
Sulby,  Vacuumatic,  Hunkeler  og  Eskofot  m.fl.  Til  de  mange
demonstrations-tryksager, der blev produceret under udstillin-

gen, blev der brugt ikke mindre end 70 tons papir.
At  »Print«-udstillingerne,  der afholdes  hvert sjette år i  USA,

efterhånden  har  fået  større  og  større  international  betydning
fremstk  for eksempel af,  at den samlede direktion  fra  Heidel-
berg  Druckmaschinen  deltog  i  udstillingen,  hvor  Heidelbergs
nyeste  off-set  trykpresse,  model  MO  i  størrelsen  48  X  65  cm,
havde  verdenspremiere.  Andre  leverandører  var  ligeledes  re~

præsenteret af ledelsen og mange eksperter.
Hovedkontoret var repræsenteret af direktør Bent Andersen

og underdirektør Holger Hansen, som var værter ved et cocktail-
selskab for de mange grafiske fabrikanter, som  Kompagniet er
agenter for ikke alene i USA men også i andre dele af verden.

Udstillingens  internationale  betydning  understregedes  yder-
ligere  af,  at  5  grafiske  ledere  fra  Den  kinesiske  Folkerepublik
havde accepteret Kompagniets invitation til ved selvsyn at se de

grafiske  maskiner,  Kompagniet  repræsenterer,  i  arbejde,  ikke
blot på udstillingen men også hos Heidelberg Easterns kunder i
Chicago og New York.

Udstillingenhavdeover82.000besøgen-
de, hvoraf flere tusinde kom fra Europa,

japan og Mellem-og Sydamerika.
» Print 80« var en stor succes for Heidel-

berg Eastern, både organisatorisk og salgs-
mæssigt,  idet  det  samlede  salg  nåede  op

på  12,3 millioner Dollars.

Fra Heidelberg Eastern's middag for leverandørerne.

Pi(iured   ai   ihe   dinner,   I.o`sip(l   by   Heidelberg   F.a`siem   in

I.onoiir  of  il.e   mipplien  ((lo(kuii!se   from  "noom"):   Dr.  W.

Zimmerm(in`   Managing  Dire(tor.  Hpule[bprger  Dni(hma-

`(hineiL   AG,`   Mr.   H.   Peelz.-LaT`sen.   Presidenl.   Heidelberg

Ea`siern`   Mr.   Karl   Mohr.   Presideni,   Ptilar.   Mr.   Holger

Haii`sem` Mr.  A.  Di;Pfprl. Dire(lt]rl()uiT.er` Slahl & Co.. Mr.

].   Pi.>P|)el`   B()ard   Member.   Hei(lell)eTger   Dni(km(i`s(l.inen
AG, . Mr.  H(in`s Olesen. Manating Dire(ior` EAC. jt>hanne`s-

l)urg,  Mr.  K.  Slal.l.  Dire(iorlowner,  Siald  &  (:(>..  Mr.  H.

Holz, Presideni. Klim:s(h G Co.. and Mr.  Bent AndeT`sen.

Sin(e   the   adviance   tnftimation   in   EAC   NeTLLJs'   iMtirch  t:s`sue   our  Company's

`sub`sidiary   in   the   U.S.,   Heidelberg   Ea:siern,   Inc.,   ha:s   Participated   in   the

iniernational  graphic  "Print  80"  exhibition which  took Place  in Chicago from
12th to  I 9th April.

A`s  the  largesi  single  exhibiior  out  o`f 709  Heidelberg  EaJstern had more  tlm

2,000   m2     o`f  `space  at  di:sPosal  for  exhibiting  70  fully  operational  i)riniing

Pre.s`ses`  (utting,  folding,  and bookbinding ma(hine`s cLs well cLs cameras from the
variou`s manu`facturer`s repre`sented by H eidelberg Ea`stem, including H eidelberg`
Polar,   Stahl,   Kli"sch,   Sulby,  Vacuumatic,   Hunkeler,   and  E`sko`fot  etc.   For

demon:stration  Purposes  no  ies`s  than  70  ton:s  of  Paper  were  used  during  the
exhibiiion.

The `fact lhal for in:slance  the entire manage'ment o`f H eidelberg Druck:mii:s(hi-

nen uia:s Pre.senl at the exhibition Proves tli,at the "Prini"  exhibition:s -which iahe

Place  in  the  U.  S.  every  `six  year`s  -    are  becoming  more  and  more  importarit
international ever.t:s,  and  H eidelberg thu:s also took the ofyportunity to introdu(e
il`s  newe`st  off-set  Prinling  Pre`s`s,  model  MO   in  the  48   X   65   cm  `siz.e.  OiheT

manufacturers were al:so represented b their rmnagement and rrinny expert:s.
Oiir Company'`s H ead Of f tce wa:s repre`senied by Mr. 8 ent Ander`sen, M anastng

Director, and Mr.  Holger Han:sen, General Manager, Expori Department, wlw
ho`sted  a  co(ktail  Party  attended  by  the  numeroii:s  graphic  manufacturer`s  for
wlwm our Company i:s agent not only in the U . S . bui ako elsewhere in the world .

The  international importance  of the  exl.ibition wa`s, furthermore, accentuatpd
by the fact ihat 5  leading `graphic executiiie`s from the People'`s Repub[ic o.f China

had accepted our Company'`s irwitation to see for themselves the graphic ma(hine.s
- iLihich  our Company  representJs - in  operalion,  ri,ot  only  at the  exhibition but

al:so at H eidelberg Ea;stern'`s cu:stomer`s in Cl.icago and N ew York.

The  exhibition  wa:s  vi:sited  by  over  82,000  People,  thou:sand:s  o`f whom  (ame

from Europe ` J apan, and CentTal and Latim Amerita.
For H eidelberg Ea:stern "Print 80" was an organizational and sale`s PTomoliiie

success, lolal `sale`s reachtng  12.3  milli,on US-Dollar`s.

Direktør   S.   `]uel   Nielsen   (t.v.)   og   direktør   8.  `|uel

Nielsen  fra  Eskofot  A/S`  Ballerup,  fotograferet sam-
men med underdirektør Holger Hansen.

F:SI«)f()ll.l(l./EA(`w)ii`slell(iliori.

Kompagnie[s   )>Print   80<<   gæster   fra   Den   kinesiske

Folkerepublik sammen med salgsingeniør Anton Ewald
fra   Heidelberger  Druckmaschinen  AG  (yderst  t.\'.),
direktør  Bent  Andersen  (i  midten)  og underdirektør
Holger Hansen.

Pi(iure  iii(hitle.s  ti.ii-C.timptiiiy`s  "Prini  80..  g.wsts  fr()m  ilw

Pi'()|)Ip`5  Rep.ilili(  ()f China  (rr()m  left) :   Mr.  Anloi.  F:.wtiltl.

S(ile.`  Ei.giiieer.  Heidpll)erger  Dni(kma`s(I.ineii  AGi`  Mr.  Xu

| ih(mg`  Ii.iprpreter`  Mr.  Zhang T(ir.gi'niiig` C.hipf Entineer`
Beijing  F()reigii  I/iriguage  Prinlirig  Plaril`  Mr.  Giw Qjrig-

v.ian`   M(iiuigii.g   Dire(lor.   Beiiing   Pniiling   PI(inl.   iMi.

Bpnl    Ander`pn`    Mai.(igii.g   Dire(l()r`    F.AC`    Mr.   W(iiig

ZI.ig(it).  Deleg(ititiri  Lea(lei..  (`.hin(i  Prir.lir.g  M(ileri(il`s  (`,tm

Por(ili()i.`   Mr.   H(ilger   H(in`sen`   G,i>neral   M(inager.   E.A(`..
Mr.    Li   Ch(inghin`   iM(inagii.g   Dire(lor.   Beiiing   Fo.-eign

l.(ingii(ige  Prinling  PI(ii.l`  Mr.  ]itu.g  Xingzhi`  Mai.(i.gii.g

Dire(l()r.  Beiiing  Xiiil.u(i  Prinling  PI(int`  ai.(l  Mr.  C.hiii.g

Chih-(hiii` E.AC,. H()ng Kong.



Nye batterier af gammelt bly
Med  det  formål  at  oprette  et  moderne,  mi,ljøvenligt  blysmelteri,  som
kan omdanne blyindholdet i gamle akkumulatorer til nyt batteri-bly, er
der  i  Bangkok  dannet et  nyt  selskab  med  Kompagniets  datterselskab,
The  East  Asiatic  Co.  (Thailand)  Ltd.,  som  en  af stifterne.  Parterne  er
Paul Bergsøe & Søn A/S i Glostrup og thailandske interesser.

Det nye selskab, Bergsøe Metals Limited, påtænker at opføre blysmel-
teriet i Pathum Thani-provinsen ca. 50 km nord for Bangkok. Gennem
oparbejdning af bl.a. brugte bilakkumulatorer er fabrikken beregnet til
årligt  at  fremstille  8-9.000 tons bly og blylegeringer  for salg til specielt
batterifabrikanter,  og  fabrikken  vil  ikke  alene  kunne  spare  Thailand
udenlandsk   valuta,   men   også  sikre   arbejdspladser  for  omkring  50
thailandske medarbejdere.

Det  nye  firma,  der får en aktiekapital  på  39  millioner Baht (ca.10,5
millioner kroner), fordelt med en trediedel til henholdsvis EAC(T) Ltd.,
Paul Bergsøe & Søn og de thailandske interesser, havde konstituerende

generalforsamling   den   18.  juni,   da   hosstående   billede   af  nogle  af
stifterne blev taget på trappen til EAC(T) Ltd.'s hovedkontor i Bangkok.

New Batteries from Spent Lead
With a iiiew  to building a  modern and environmentally compatible  lead smelter

iLihi(h  (an  (oniiert  spenl `storage  balteries  into newi  battery  lead,  a  new `firm  hcu

been  e`stabli:shed  in  Bangkok  wiih  our  Company'.s  `subsidiary,  The  Ea;st  A`siati(

C,()mpany (Thailand)  Lid., a;s one o`f the Promotor`s, oiher Partner.s being Berg`søe

sc S on Lid. , Gilo`st"P, and Promimeni Thai inve`stors.
The  new `ftrm, Bergsoe  Metal;s Limited, intends to build tl.e lead `smelier in the

Paihiim Thani  Province,  about  50  kilometre`s  riorth  o`f  Banghok.  The  Plant  i:s

Planned  to  Produce  8-9,000  ton:s  of lead  and  lpad  alloy`s  by  re(y(ling,  among.st
t]ther`s,  spent  ele(tric  `slorage  batterie`s.  The  Produ(tion will  Primarily  be  50ld  io

battery   manufactuTer.s   and   this   not   only   `saiie   Thailand   iialunble  foreign
exchange but al:so en:sure employrriÆ>nt f or about 50 Thai Peop[e.

The   new  firm   hn;s   a   `share   ctipital   o`f  39   million   Bahi   (tibt.   2   million

US-Dollar`s),  apportioned with one  third  to  EAC(T)  Ltd.,  Paul Berg`søe  sc  Son

Ltd. , and lhe Thai inve`stors, respectively.

The  `slatutory meeting took Place on  I slh `June and the adjoining Photograph
shovJs  `some  of  the  Promotors  Pictured  on  the  main  staiT(a:se  of  EAC(T)  Ltd.'`s

head-quarter.s  in  Bangkok:   (from  le`ft)   Mr.  C.  DenckeT  Nielse'n  and  Mr.  G.

Norman   Lar`sen  (Chairman  and  General   Manager  respectively   of  Bergsoe
Metals Limited). Mr. Lee Chung Seng, Mr. Prayad Boorisoong, H. S. H . Prince

Galavarnadi:s  Di:skul,  Mr.  P.  Rosepfeldt  (Company  Secretary,  EAC(T)  Ltd.),
Mr.  Sunthorr.  Hongladarom,  Mr. Tawat T. Yip  lrL Tsoi,  and Mr.  Soonthom
Buranasetkii[.

Thaildansk venskab gennem 360 år
Der er gået  360 år -svarende til  3012-års buddhistiske cykler -siden
de  første  danskere  kom  til  det,  der dengang hed  Siam,  for at indlede
handelssamkvem  med  det  siamesiske  kongerige.   Det  var  i  kongerne
Songtam  og  Christian  IV's  regeringstid.  I  den  anledning arrangerede
den  danske  ambassade  i  Bangkok  og  danske  firmaer  i  Thailand  en
udstilling,   der   åbnedes   af  den   thailandske   premierminister,   H.   E.

360 Years of Thai-Danish Friendship
36()  year.s  -corresponding  to  30  tuielve-year  (Biiddhi;st)  (y(le`s  -have  elap`spd

sin(;  the  ftrst Dan;s (ame to -uilmt uia`s then (alled -Siam in or(ler io establi`sh

(omrrter(ial  (onta(l uiith the Siame.sp  Kingdom. Thi`s tooh Pla(e diiring the reigm

()f  King  Songtl.am  and  Ktng  Chri:stian  IV.  To  m{irk  tlw  occa!sion,  il.e  Royal
Dani:sh  Emba:s`s!  in  Bangkoh  in  (oopemii()n  iiiith  Danih  fir"s  in  Thailand
(irranged  an  exhibition uihi(h wa`s  opened  [yy  H.  E.  ihe  Thai  Premier,  (`iener(i[

Prem Tin:sula"]nd.  Seiieral Thai  goiiernmenl  in`stitutiom uiitl.  hi:storital  tip`s  io

Denrnark  a!`so  Participated  and  ihe  Photograph,  iiihich  wa:s  taken  at  EAC(T)

Lld.'`s  Pæiiilton,  slwuJs  H.   E.   the   Premter  and  -far  right  -EAC(T)  Ltd.'`s

Manastng   Dire(tor`   Mr.   C,.   Deri(her   Nieken,  flanking  Dani`sh  Amba:s`sador
Frantz  8.   Howilz  (left)  and  Mr.  P.  Ro`senfeldi,  (`,ompany  Se(reiary,  E.A(`,(T)

Lld . .

general   Prem   Tinsulanond.   I   udstillingen   deltog   også   thailandske
institutioner  med  historisk  tilknytning  til  Danmark,  og  nedenstående
foto, der blev taget i EAC (Thailand)  Ltd.s pavillon ved åbningen, viser

premierministeren og -længst til højre -EAC(T) Ltd.s administrerende
direktør,  C.  Dencker  Nielsen.  Imellem  dem  ses  ambassadør  Frantz  8.
Howitz (t.v.) og administrationschef P. Rosenfeldt, EAC(T) Ltd.
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Luftfoto  af sTAHL  GMBH  &  CO.s  fabrik  i  Ludwigsburg        .4n7.w/ ".¢zt./t/`?7`AfJ/. G,VfBfJ & (.`O.``/wr//»i` oi /"/nii.€`-
med  adm.in.is`ratiionsbygn.ingen.i  [orgTunden.  På  det  &bne         hiirg {iiith  [he tiff iru hiiiltlirig iii  ilie f()rt`gT()un(l. On  [lie t>Prii

terræn  i øverste venstre hjøme er der i  mellemtiden opført        nrfn  /.n  //if  itppfT /c//-/}nnr/ rwwr //)r J.50//  ni2  iJ.{/nM/.ot,

den i artiklen omtalte udvidelse på 4.500 m3.                                             /in`¢ t7i4rtmti/it./f /jccn  /)itt.//.

Falsemaskiner
til hele verden
»Ludwigsburg er en  ikke  helt almindelig
by«  skrev  Leopold  Mozart  hjem,  da  han
i  1763 gjorde ophold i byen sammen med
sin  søn  Wolfgang  Amadeus,  den  senere
verdensberømte komponist. 0g han hav-
de fuldstændig ret:  Den i begyndelsen af
det  18.  århundrede  grundlagte  sydtyske
by Ludwigsburg, med sin strålende fortid
som  residensby,  sine  slotte  og  kaserner,
sine  geometrisk  anlagte  gader  og  all6er
samt store  pladser og smukke parker, er
virkeligt noget helt for sig selv.

Med  sine  godt  80.000  indbyggere  er
Ludwigsburg  i  dag  en  pulserende  indu-
striby  der,  foruden  sine  seværdigheder
fra Mozarts tid, er hjemsted for STAHL
GMBH  & CO.,  hvorfra  Kompagniet kan
tilbyde  verdens  bedste  falsemaskiner  til
dets  kunder i  Kina, japan,  Hong  Kong,
Thailand,  Malaysia,  Singapore,  Philippi-
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nerne, Indonesien, Nigeria, Kenya, Sydaf-
rika, USA og Danmark.

STAHL blev grundlagt i  Ludwigsburg
i  1949 af Kurt Stahl og Adolf 1.  D6pfert,
der  stadig  ejer  og  leder  selskabe.t.  Siden
leveringen af den første STAHL falsema-
skine  i  1950 har fabrikken udviklet sig til
verdens førende leverandør af falsemaski-
ner og har til dato produceret over 20.000
enheder.  Årsproduktionen  ligger  nu  på
ca.1.800 falsemaskiner, hvoraf Kompag-
niet aftager ca. en fjerdedel, og Kompag-
niet  spiller  således  en  ikke  ringe  rolle  i
STAHLs   omsætning,   der   for   1980   er
budgetteret til over 100 millioner D. Mark.

Takket være den  rivende  udvikling er
fabrikken i  Ludwigsburg blevet udvidet i
1960,1965 og  1973 og netop i år er man
ved at fuldføre den hidtil største udvidel-
se,  omfattende et areal  på 4.500 m2, der

foruden at give plads til en produktions-
forøgelse rummer et computer-styret cen-
trallager af reservedele, der sikrer hurtig
og effektiv levering. Udviklingen har end-
videre  i  1968 medført oprettelsen af dat-
terselskabet  STAHL/VBF  - der  ligesom
moderselskabet  har  hjemsted  i  Ludwigs-
burg -samt i  1976 oprettelsen af datter-
selskabet  STAHL  S.  A.  i  Såo  Paulo,  der
forsyner   det   brasilianske   marked   med
falsemaskiner.

STAHLs   udviklingsafdeling  beskæfti-

ger sig ikke alene med virkeliggørelsen af
egne  id6er  men  benytter også  forslag til
forbedringer fra kunderne, og hver pro-
totype bliver omhyggeligt afprøvet under
ekstreme  forhold  for  at  sikre  kunderne,
at hver eneste STAHL maskine lever op
til   fabrikkens  høje  kvalitetskrav.   Udvik-
lingsarbejdet  går  i  Øvrigt  ikke  blot  i  ret-



Folding Machines n Worldlwide
"Ludwigsburg  ti  b  no  rrwa,ris  an  ordi"Ty

town" , Leopold Mozart w'rot,e horru! when he im
1763  Paid a ~uisit to the town together with h,is
`sonWolfgangAmadews,thelaterworklfamow
composer.  Ard  he  wa:s  quite  right:  the  South
German  town  o`f  Ludwig`sburg - founded  in
the  18th century -, with its  gloriows Pa:st a:s a
residen(e,  its  castles  and rihtarv  ba"achs, its

geometrical[y  laid  out  `streets  and  cruenues  cLs
-L[iell   as   its   large   open   `space`s   and  beautiful

Park:s, i:s really unique .
With it:s more than 80 ,000 inhabitant`s Lud-

wig`sburg  i:s  to-dn;y  a  bustling  industrinl  town
which in addition to its sights from the time of
Moziirt  i;s  the  domicile  o`f STAHL GMBH  sc
CO.  from  whom  ouT  Company  can  offer  the
world's be`st fouing mach,ine`s to its cust()'mers in
the  People's  Repubtic  o`f China, Japan, Hong
Kong,   Thaihnd,   MalaysiÆ,   Singapore,   the
P hihM}ines, Indone`sia, Nigerin, Kenya, South
Africa, USA, amd Demarh.

STAHL  wa:s  founded  in  Lud"igsburg  in
1949  by Kurt Stahl and Ado!f 1. Dbpfert who
`still   own   and   mcmage   thÆ!   company.   Since
delriæry o`f the `ftf st STAH L folding rrmchi,ne in

ning af Øget effektivitet, men sigter også i
udstrakt  grad  på  at  udvikle  miljøvenlige
maskiner.

På  de  mange  serviceværksteder  rundt
om i verden står veluddannede teknikere
til  kundernes  rådighed,  og  STAHL  har
rejsende specialister der hjælper til. I  1978
oprettede  STAHL sit eget  informations-
center  i  Ludwigsburg hvor der to  gange
om måneden afholdes avancerede kurser
i betjeningen af STAHL produkter.

Trods bestræbelserne for Øget effektivi-
tet   står   hensynet   til   STAHLs   ca.   600
medarbejdere  dog  altid  i  højsædet,  og
mange  medarbejdere  -  især  på  det  tek-
niske område -har da også været med fra
begyndelsen for 31  år siden og er derved
med  til  at borge  for solidt og sagkyndigt
arbejde i forbindelse med konstruktionen
af maskinerne.

19 50  the factory has deTueloped into th,e world's

leading `suppher  of foldimg mactines ard has
`so faf mom!factuf ed more thnm 20,000 uriis.
The  amual  Production  now  aggregcties  `s()'me
1,800   folding   machi;me`s   out   o`f  whch   our
Company  takes  about  one  quarter.  OuT Com-

Pany this contributes sub`stantially io STAH I;s
tumo-uer  wlrich for  1980  i:s  e`sti:rm;ied to reo,ch

rri,ore than 100 milhon D-Mafk.
Thomhs  to  the rapid  growth im tu:mo~uer the

factory in Ludwigsbuf g hns been expanded im
1960,1965,  and  1973  and during this -uery

year the largest expc"sion e-uer hns been comple--ted, compr;sing dn afea of 4 ,500 m2 whi;h in

addition to an increase in the Production capa-
city makes room for a computer-operated centra.l
store of spaTe Po;rts , ensurimg quick and e`fficient
deliHery.  Development:s  hæue,  fuTthe'more,  im
1968 -brought  -about  the  estabhsh:rmt  of  the
`sub`sidiary  STAHL/VBF  -which,  lj,ke  the  Pa-
rent  company, is domiciled im Ludwigsburg -
a`s  well  as  the   e`stablishment  im   1976  of  the
sub`sidiaTv  STAHL  S.  A.  in Såo  Paulo which
manufa;tuTe`s  foldimg  rrin£himes  for  the  Bra-
z.i,lian market.

<STAH l.-O-MAT K 66,
en af de populæreste
falsemaskiner i STAHLs

produktionsprogram.

STAHL-O-MAT K 66
i``  tirie  t)f lhe  mt)`si  |)()|).iltir

rtlitiillg 11ltlthirle.f  in
C;TAH I.`s  fNo(lu(lion  |)r()gr(imme.

Glimt fra montagehallen.    >
hvor der dagligt samles
7 til 8 STAHl. falsemaskiner.

V iew  of ll.e  a.s.sp,nl,l,1,(,11

uiliere 7  tt] 8  STAH L rtiltling

inn(hine.s are a:s`semhlpd dailv.

STAHL's   development   department  is   not
only engaged in realiring oui'n ideas but is abo
using customers'  suggestioris re improvement:s,
and  each  Prototype  i:s  carefully  te`st,ed  under
extreme  conditions,  there¢  ensuring that each
STAHL  rrincti"!  compties  wiith  the  fætory's
`stTingent  quahy  demands.  Development work
does,  incidentally,  not  only  ai;m  at  increased
efficiency  but  also  o,t  developimg  erwif o":rriÆ!n-

tally compatible mactines.
Fullv  trained  techniciaru  are  available  24

hour`s   a  dny  at  STAHL's  nurnerow  service
statioris  aTourid the world,  and STAHL's tra,-
velling specialists also assist. In  1978  STAHL
established an infbrmtion centTe in Ludwigs-
burg   where   aduanced   courses   in   operating
STAHI;s Products af e held tu)ice a monlh.

Despile ef f orts to enhn;me ef`fiwiency STAHL
always  has  the  welfof e  of  its  about  600  em-

Ployees  at heaTt,  cmd mamy  employees - Pari-
culaTly im the techricalfield -have consequent-
ly been with the company simce its imception 3 1

years  ago  and thus  contribute  towards vouch-
ing  for  rehable  and  skj,lled  work:mnship  im
connection with construction o`f the machimes.

Udstillingshal i STAH l.s informationscenter Exl.il)iiion I.all in STAH L.s informaiion (pnirp.
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Another Aspect of Denmark

Training Vessel"Danmark"

-teaches cadets to stay calm in stormyweather

21  cadets  from  EAC  participated  in  the
historical  cruise  of  the   Danish  training
ship "Danmark" during which she, among
other things, participated in the festivities
on   the   occasion   of  the   350-year  anni-
versary  of the  town  of  Boston,  paid  an
official visit to Washington D.C., and cal-
Ied  at New York where the cadets visited
our Company's office in Wall Street.

During  the  cruise  the  training  vessel
also visited the Virgin lslands, the former
Danish West lndies, and participated in a
3,000-mile  sailing  race  from   Boston   to
Norway from which, she however had to
drop out owing to a storm so rough that
the mast ofanother Danish vessel snapped.

The training vessel "Danmark" is owned
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by the Danish state and her objective is to

give young men a practical and theroreti-
cal training, the former giving them quali-
fications  of a  nature  which  can  only  be
obtained  on  board  a  sailing  ship  where,
among  other  things,  heavy  demands  on
cooperation are made.

The cadets have to absorb wide theoreti-
cal  knowledge during the six months the
cruise   lasts,   but   character   formation   is
equally  important.   On  a  yardarm,   100
feet above deck, a boy learns self-reliance
and   develops   a   sense   of  responsibility,
knowing  that  the  shipmates  next  to  him
and on deck below expect him to excercise
the care and precision which ensure their
safety.

Our Company attaches great importan-
ce  to  the  training ship "Danmark" which
is used as part of the training and educa-
tion   of  our  deck   officers  and   steward
apprentices.  Thus,  19  deck  cadets  and  2
cook/steward apprentices from EAC parti-
cipated  in the above cruise, which started
early `|anuary and ended latejuly.

EAC-cadets often return to "Danmark"
for  yet  another  cruise,  but  this  time  as

quarter-masters.   and   on   the   cruise   in
question   no  less  than   four  deck  cadets
from  our  Company  served  as  quarter-
masters.

The  training  vessel  "Danmark",  desig-
ned  by Aage  Larsen, was built of steel by
the  Nakskov  Shipyard  in   1933  and  is  a
full-rigged   three-master,  equipped  with
auxiliary machinery.

Particulars  are  as  follows:  Gross  regis-
ter  tonnage:  790,  Deadweight:   150  tons,
Length : 59.8 metres ( 196.1 feet), Breadth :
10  metres  (33  feet),  Height of mainmast
above water:  39.6  metres  (130  feet),  total
length  of  running  ropes:   8,000  metres
(26,230  feet)  and  total  sail  area:  26  sails
measuring   1,636  square  metres  (17.600
sq. feet,.

In  dead  calm  weather a 486-HP diesel
engine coupled to a three-bladed propel-
ler, can propel the vessel at a speed Qf 9[/2
knots.

The ship has, of course. a comprehen-
sive safety and rescue equipment.

When  Denmark was occupied in  1940`
"Danmark"  was  visiting jacksonville,  Flo-

rida, and the citizens were most helpful to
its  crew  and  the  boys.  Most  of the  boys

joined the Allied service, of course mainly
serving  at  sea.  Seven  of them  skippered
their own ships before the age of 21, and
fourteen  perished  during  war  service  at
Sea.

"Danmark"  served   as  a  training  ship

for  the  US  Coast  Guard.  All  told,  5,000
American  cadets  received  their  training
on  the  ship  during  World  War  11.  The
commanding  officer,   Captain   Knud   L.
Hansen,   and   his   officers   remained   on
board, and were in charge of instructions
which  were based  on  the  Danish  training

programme.
In  1945 the ship returned to Denmark

and  soon  set out again  as a  training ship
for   cadets   from   the   Danish   merchant
marine. accommodating 80 cadets on each
V0yage.

Many  EAC  ship's  officers  owe  part  of
their maritime background to the training
ship  "Danmark"  on  which  they,  among
()ther  things,   Iearned  how  to  stay  calm
during   stormy  weather  -  perhaps   the
most  important  lesson  of all,  which  inci-
dentally also applies to a landlubber.



Kinas  udenrigsminister  H.  F..  Huang  Hua  (til  højre)  sammen  med  kirke-og grønlandsminister`|Ørgen  Peder
[I:`nsen (t.v.) og direktør Mogens Pagh.

(`.Iiii.ti\  Foi-eigTi  ,Miiii``lpi-`  H .  F:..  H iitir.g  H iiti  t`tiiwer:siiig ii.ith  lI.e  Dtini``h  Miiii``ler  tif F.rtle``iti``lit(il  Arf tiii-\ tintl  tir (`ireei.l(ii.d

:\|.rtiii.``  Mr. j orgeii Pptlpi-Htin``ei. (lrr(). tind Mr.  Mtigen:> Ptigl.

Kompagniets  foresiddende direktør H.  H. Sparsø og
Danmarks nye ambassadør i Kina, R. Thorning-Peter-
sen  (t.h.)

Oiir  (`.(mfMiny'``  Pre.si(ling  iM(inating  Dire(ttir`  Mr.  H.  H.

S|)(ir`sØ.  and  D(Tiinarh'`s  niyu:i  Amba`s`sa(l()r  lt]  C,hina,  Mr.  R.

Tlitiriiii.g-Ppler`seii(rigl.t).

Kinas udenrigsminister på besøg
Den  Kinesiske  Folkerepubliks  udenrigsminis-
ter,   H.   E.   Huang   Hua,  besøgte   15.-19.  juni
Danmark som  led  i en  Skandinavien-rundrej-
se.  Under opholdet  i  Danmark,  hvor han  var
den danske regerings gæst, glædede udenrigs-
ministeren  Kompagniet ved at besøge  Hoved-
kontoret   i   Holbergsgade,   hvor   han   mødte
Kompagniets  formand  og  direktion  samt  re-
præsentanter  for  regeringen  og  udenrigsmi-
nisteriet.

Besøget   foregik   i   en   særdeles   venlig   og
uformel  atmosfære, og  Huang  Hua  takkede i
en tale til direktør Mogens Pagh for mange års
samarbejde  med  øK  og  ikke  mindst  for  den
assistance,   Kompagniet   har  ydet   Folkerepu-
blikken  i  forbindelse  med  gennemførelsen  af
»de fire moderniseringer<<.

Besøget  sluttede  med  en  rundgang i  huset,
og  derunder  fik  udenrigsministeren,  der  var
ledsaget af den kinesiske ambassadør i  Køben-
havn.  forevist  kommunikationscentret  og  ud-
vekslede   via   den   direkte   telex-linie   til   ØK's
kontor  i  Beijing hilsner med  lederen af Kom-

pagniets  Kina-kontorer,  Erik  Bøgh  Christen-
sen,  som  kunne  rapportere 31  graders varme
og solskin i den kinesiske hovedstad.

China's Foreign Minister Visits Denmark
H.    E.    tlLe    Mini:ster   o.f   Foreign   Affairs   for   tl.e
Pe()|)lp'`   RpP.ibli(   ()f   China,   Mr.   Huang   Hua,
-`ii`sit?(l  Denmark fr(m  I 5th t()  I9th `June a`s Part (if a

it>iirney  to  tl.e  Standirta-Liian  ct)untries.  During  his
`t(,y  i;  Denrr,ILrk,  u,here  he  IL,a-S  g,le.St  of ,he  Dåni:sh
Gi;)-cv>rnmnt`   thp   Foreign   Mini:ster   honoured   our
C,tmpan! uiith a -`iisit i(i  lhe  Hed Offtce tn Copen-
hagen  iiihere  hp  mel  oiir Company'.s Chairmnn and
mem[)ers  (if tlLe  M(inagement a:s well as represenkLti-
-Lies f r()rn the Gio-Liemment and the Mini:stry o`f Foreign

Affairs.  The  -Lii;sit  to()k  Place  in  a  ~Liery friendly  and
inftirm(il  atm()`sphere, an(l  in hi:s  speech Mr.  Huang
Hiia  ih(mked  Mr.  Moge"s  Pagh  foT  ma"y  year.s  o`f
r()-()Pprati()n  iLiith  EAC  and  n()t  lea`st  the  a;ssi:stan(e

whi(h  ()ur  C()mpany  ha;s  rendere(l  tl.e  People's  Re-

Publi( in (arrying (nit "tl.e f(nir m()derntzation:s".
The   -Lii:sit   tprmin(ited   with   a   ttiur   of  the   o.ffice`s

(hiring   uihi(h   lhe   F()reign   Mtni`ster   -   wh(i   wa`s
(i((()mp(iriied  by il.e C l.ine`sp Amba:s`s(idor io Denmark
-  `saw  the  (ommuni(ation;s  centre  antl -Liia  the  direct

telex-line   io   EAC,'.s   offi(e   in   Bei`jing   exchar.ged

greetings wiih the Manager o`f (iur Compomy'.s o`f f ice`s
in C,hin(i,  Mr.  Erik  Bøgh Chri:sien:sen wht> reported
thai  the  C.hine`se  (apital  en`joye(l  s.irm,y  ii'.t'(ither  and
lemperatiire.s of 3 I  dpgrees (entigrade.

Tre   af  udenrigsministerens   leds<igere  og   Kina-afdelingens  leder.   fra   venstre:   ambass:idør  Chin  Chia-Lin,
tolken` hr.  K()u  Hsing-Hui, underdirektør Holger Hansen og handelsråd Chao Anmin.

Tlirt'i'  t)r tl.p  Ft)reign  Mini`sler.`  est()rl``  (iii(l  lhe  (`ieiipral  M(iii(iger  ()f  F.A(`,'`5 C,him  Deparl"`i.l (rr(m  [ef t) :  Amba``sad()r (`,hin

(`.lii(i-l.ii.`  I iiter|}reler  Ktm  H `iiig-H .ii` Mr.  H t)Iger  H(in`spn` an(l (:(iinmpT(ial C.mi"ell(ir C.Iiati Anmin.

Den  kinesiske  udenrigsminister  og  udenrigsministe-
riets direktør, ambassadør Eigil jørgensen (t.h.).

Tlit'   (`.I.iTiew   Ftireign   iMini`sler   ex(hanging  -LiieuJ`s  with  lhe

D(ini``h   Pem(nmi  Under-Secretary   of  Siaip   for  F(>rdgn

A f f (iir`s `  Aml)(i.s`s(i(l()r Eigil ] Ørgen`sen.

Udenrigsministeren  orienteres  om  kommunikations-
centret af kontorchef Finn Koerner. Til højre centrets
leder` `|.  l.ading Sørensen og bag udenrigsministeren
underdirektør Valdemar Schmidt.

Tlie  F()r?ign  Mini`sier  i`s  briefed  ab()ui  ihe  (rimmuni(aii(m:s

(eiilre lyy Mr. Finn Kt]pTner` Dppartmental MamgeT, EAC's

Srti-einritii. uihile  Mr. ] .  I.ading Søren:sen (rigl.t), Manager

()r   lhp   (eiilre.   li`sten`s   in.   Partly   hidden:    Mr.   Valde'rrw

S(luiiidt. (`ieneTal Mnnager, Se(rptnriat. lil



Prinserne navngav N

H. M. Dronning Margrethe.
H.K.H.  Prins Henrik,
H . K. H . Kronprins Frederik
()g  H.K.H.  Pi.ins`|oachim
ft)togr:`feret sammen me(l
mrikminister`|ensRisgaard
Kniidsen(bagM:`iestæten)()g

generaldirektør Po\JI  H`jelt
()g frue. der ses mellem
\'ærftets form:`nd`
direkt¢r T. Wøldike Schmith
og fru`..

'-{ . .`1 -  Qi W n  ,\1 (i i.gri-ethr  | | `

H . R . H . P i-iiite H t>iirih. H .R.H .

(`.I-tl-Ll.11   prillttl  F1-t>til>rik`  tmd

H .R.H .  P,.i ,,,. c  I",,rlli",

l,I ,,,,,, !gr,,l,I ,,,, I  ,,,ge,h,". u,i,I,
Mi..]i'ii``R.i`sg.(i(irtlKiiutl\en

(I,,'I,i,,,I  H,',.  .\I,,i,.`,\ ,,,,,, 1,M,-.

1  J\l,-`.   P,,-`,I   H i,'I,  `,`1,,,

(ir(  fl(inki'(I  lr\  `1 i.. .1`.  Wol(Iikt'

S,.l",,i,h`(`.I,,,i,.",,,-,r,h,'

Ntik``kti-`.Sh.i|iviNI`tintllii`ni.i|i'

( l)t'li iii(I  H  . R . I-{ .  I' i  i iirii H riirih )

Kronpi.iiis   Fre(lei.ik   får  de  si(1ste  instriikser  :if (Iii`ektvtr  0.
Kongste(l.  mens  him bro(ler.  Prins  |oa(.him` og Regempzir-
i.(it  smilen(le ser iil.

(: ,.,,-`,',,   P,.i ,,,.,,  F,,',I,',.ih  "',.,'i-` ,,,, g  l,,\ ,-,,, i ,,,,,,,  i,,\ ,,-,, (,; ,,,, `  / --,,.\Ir.

().    Kniit¥\li'tl    \i`Iiili'    hi`    lii.()llici..    Pi-iii(t'    |(itit`Iwi.    tiiitl    lii`    |>tii-tiiil`

Ii\l(''I   i'I.

10

<  Navngivning  og  søsætning  over\'æredes  af -  fra  venstre  -
C,revinde   Ruth   af   Rosenborg`   Grev   Flemming,   der   er
medlem .if værftes bestyrelse` Kompagniets formand, direk-
tør  Mogens  Pagh  og  frue  (længst  til højre) og  Kompagniets
foresiddende direktør H.  H. Sparsø og fruc..

Thp  iitiiiiiiig  tii.(I  ltiiiii(hii.g  iiiere  wilne``p(l  h\  (rr()m  lrfl) :  (`,()iinter`

Riith.  (:t]iiiil  Flemming -wl.ti  i``  ti  mptnl]ei-()r lhe  \I.ip!tii-(l.`  Ii()(ii.(l  -

Mi-. (iii(l  Mr`.  .`It)gen:^ P(igh` (iii(l  Mr. (in(l  Mi.`.  H .  H .  SP(mo.

»Dit  na\'n  skal  \.:ere  Pron  /ow../HVJ    Held  og  lvkke  (`ølge  Dig [

og  Dit  mandskab<(.  sagde  den   1  l-årige  Prins joa(.him.  før
han   knuste   t`h<impagnemsken   mod   nvbygning   nr.   223.
Billedet   \.iser   også   ei   udsnit   af  de   mzinge   presseft)Ik   og
indbudte gæster.
"1   i.(iiii('  \(Jii  `Priii``  JtJ(i(hini``  iii(i\  (`i()()(l  l.ii(.k  1)(  wilh  \(m  (iii(I  \()iir

t.i-pw".  Ilit)  eliruvi-!ctii.  tiltl  Pi-iiitti ]t>titliiwi  `tiitl  I)crtw  `htilln-in!g  llie

(Ii(ini|xigiit'   1)()I11('   (ig(iiii.`l   iieii.lniil(liiig  Nti.   223.   Tlii'   |jit.Iw.i'   (il`w

`11(1-.1'\  (1   `I'(.li()II   ()/`  [IIC  II1(ili\   i(nini(ili`l``  (in(I  !`riie`l``
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Kaptajn Overstyrmand 1. Styrmand 2. Styrmand Telegrafist Hovmester

K.  8. Kaysen P. L. Petersen T. A. Matthiesen Jørn Kjøller 8. J. Nielsen C.  Philipsen

V.  H.  Munch E. 0. Pedersen J.  L. Duus J. Chr. Andersen E. A. Nielsen J. F. Nielsen

V. Leth Sørensen Curt S. Hoe Jan van der Jagt Arne Johansen L. Thygesen J.  L. Munk

Sv. Aa F`ohde L. H. Christiansen M. J. Schop Chr. 8. Jensen C. M. Jensen T. Enevoldsen

W. G. Nielsen W.  F]om J. T. Poulsen J. Mogensen S.  E.  Nielsen S. Christiansen

J.  Lundegaard Peter T.  R. Blum R. S. V. Jeppesen W. Nieuwenhuizen E. Holgersen H. Juliussen

E. J. Prause 8. Salskov-lversen D. A. Newton Niels U. 8. Sørensen M. A.  Møller L E. Jensen

Ø.  8.  Lie Jens F]ytter Ole Bay Peter Djørup 8. Laursen Leo F]avn

H. T. Jensen P. Frandsen F. de Graaf Ole Kolborg V. Jensen C.  Køllund

J.  M.  Mouritzen H. J.  F}. Andreasen J. Pajor HenrikBoyhus J. Johansson 8. Hansen

H. 0. Hansen T. 8. Pedersen K. 0. A. Iversen Fl.  Kjær K. 8. Andersen J. Berthelsen

Kurt Jakobsen F. T. Grandahl Torben Petersen J. J. Thuesen G. Mørch P. Pedersen

P.  F. Hansen Karsten Nielsen F. R. de Groot K. H.  P. 0lsen G.  Kohls Ole Hansen

Peder Mollerup H. F`asmussen 0. R. Kristensen H. Poulsen E. G. 0lsen E.  Palmquist

E. Andersen H. Magnussen E. A. 0lsen 8. Nielsen H. Andersen C. Lorenzen

0. Stoustrup K. Sehested 0.Vermeulen Z. Ziskason H. Mortensen V. Pedersen

J. Tuxen J. Woelders J. F. Pedersen J. Mateboer S. Holmberg N.  Lauritzen

K. Å. S. Nielsen Sv.  E. Nielsen Carl  P.  H.  lpsen S. Djatmika Bodil Dons Erik Larsen

A.  N.  Danielsen S.  E. Munch lvan Hansen K. T.  Madsen Alice Hansen S. D. Jensen

J. E. Sørensen T. V. Pedersen T. E. Lassen L.  LOpez P. Sørensen C. Ch ristoffersen

K.  8. Christiansen P. T. lversen Lars Muller G.Bjørnsson H. H. Thomsen P. L. Jensen

Bjarne F]eidl Niels Larsen S. T Skov-Nissen M.  Erichsen Lene Kaysen F. Thunø

J.  M. F]asmussen J. W. Fl. Wagenaar Stig. P.  M.  Kristensen 1.  K.  Nielsen A. -L Guldborg S. Damgård

J. Nielsen J. 0. Jensen S. S. Maagaard D.  Kadijevic 8. Pedersen F.  El-Nur

P. Schødt Schou Johan Hansen D. J.  Hofman S. Christiansen J. 8. Hansen H.-B. Scmidt

SupercargoMogensHansen SupercargoGt]ntherPetersenL.Aagaard1.Fremming



Knud Thoby Peter Michelsen

8+ S. Haiward Finn H. Christensen E. J. Sørensen V. V. Mikkelsen

CINCHONA Lorry Feilberg Sv. E. Hansen Søren Lund Sv. Å. 0. 8. Jørgensen

FALSTRIA Sv.  E. Fl.  F]asmussen Michael Gustafsson K. G. 8. Sørensen

Jørgen Storm Lars Funderskov J. K. Jurgensen K.1. Thomsen

JUTLANDIA H. E. Petersen
H. J.  Frederiksen
Pierre Olsen

Axel Steffensen
F. D. Pedersen Knud E. Hansen

LALANDIA J. 0. 8. Jeppesen P. 8. 0lsen J. 8. Andersen E. A. Sørensen

MALACCA H. C.  Dvinge F. Johansson M.  P.  Fabritius Martin Jacobsen

C. 8.  P. Christensen lb E. Larsen 8. Carlsen Per Petersen

J. A. C. Jensen Thorbjørn Jensen E. Bjerre Jensen Hans Nymark

1. 8.  Pedersen Poul Sommer C. C. Burmeister L. 8. Bakmann

PAF}ANAGUA V. 8. Jørgensen Ole Dalentoft K. P. Jensen Karl Kristensen

PASADENA Sv. Aa. Hansen M.  L.  F. S. Sørensen Peter Madsen Sv. Due Jensen

PATAGONIA Jaspur Magnussen J. P. Hansen J. E. Hartmann

Sv. R. 8. 0lsen Leif Sørensen Aa. V. Sønderup Knud Andersen

PONDEF}OSA K. Å. T. Hansen M. D. Petersen Mogens Kjær 8. C. Henriksen

K. S. Mortensen Jørgen Johansen Charlie Pedersen Fl. G.  Nielsen.

SARGODHA 0. Chr. Koustrup P.  D. Danielsen John Olesen E.  L.  Eriksen

SELANDIA E. S. Raunskjær
P. Møller Kristensen
K. Bjarne Jensen

C. Fjordside
E. Emmertsen

Fl.  Nielsen

Ib Sørensen G. K. Bosold V. H. Christiansen Benny Nielsen

P. Trige F}asmussen P.  H.  Hansen Kjeld Sørensen FI. Andersen

K. D. Pedersen M.  E. F]odenberg L.  Frederiksen 8. Kristoffersen

SONGKHLA K.  H.  F}. Sørensen H. Ø. Andersen

SUMBAWA



For tiden  hjemme

Kaptajner
J. Andreasen, Sv.-E. Christensen,
W.  E. Christiansen, 8. S. Grønbech,
H. H. Hjaltason, J. J. Jacobsen,
T. Johansen,  F. K. Kramme,
K.  Kristoffersen, A.  P.  Moldt,
T. Nielsen, 0. Nislev, 8. Ø. Pedersen
K.  P. Pedersen Aa. Schiellerup.
0.  Kehlet Schou,1. Tipsmark.

Overstyrmænd
J.  M. Ambus. S. J. Arnoldson, 0. Bak, 0. Brink,
P. Haarsløv, Chr.1. Hansen, P. Johannesen.
P.  F.  Knudsen,  P. A.  Lommer, K. M. Niekrenz,
P. S. Nielsen, J. Petersen S. S. Petersen,
S. Thøgersen, C. P.  Petersen, H.  F.  L. Petersen.

1. Styrmænd
C. Amkær,  P.  G. Hallson, S. A.  Hilkjær,
0. Jensen, J. G. Mikkelsen, H. S. Nielsen,
P. V.  Nielsen,  F. 0lsen,  H. C.  Pøhler. A.  H.  Rijen,
V. Sørensen, M. Sharasuvana. P. Tønder,
8. Sjølin, 8. S. Tandrup.

2. Styrmænd
R.  H. Appels,  P. J.  Bakker, J.  F].  Forstholm,
P.  L. Gulklett,  E. J. Jansen, H. Chr. 8. Jensen,
J.  E. Jeppesen, N. Lakic, T. 8. Mikkelsen
N. 8. Mortensen, L. 0. Sørensen, 8. Simon,
J. Thomsen, G. Tjeenk.

Telegrafister
Kate Witalis,  P. C. Ankerstjerne,  M.  8. Nielsen.
J. Jansen, J. Simonsen, Aage Holgersen,
0le G. Jensen, F. Melchior, S. 8. Pedersen,
F]uth ter Horst,  Per 8. Nielsen, 8. 8. Melsen,
Th. Sandbeck, K. Christiansen.

F}utenet  for  Kompagniets  skibsfart.

EAC's  Network  o1  Shipping  Lines.

Maskinchefer
0. Hartvig, J. Chr. Juel, H. P. Deleuran,
S. Chr. Pedersen, E. S. Sloth, 8. H. Simonsen,
8. C. Zub, Sv. Bendixen, E. Devi Nielsen,
Leif Pedersen, S. Kruse Thomsen, lb. Marslew,
Erik Molsgaard, Poul Jacobsen, 8. F]. Jakobsen,
J. A.  Lykner.

1. Maskinmestre
Jens 8. Jensen, 8. E. Warrer, Petur Højgaard,
Sv.  E. Tofte, K. 8. Christensen, 0. Fogt Nielsen,
K.  F]iis Hansen, L. Z. Larsen, T. Tornøe,
Knud C. Degn, 0le Axelsen, G. F]. Hansen,
K. F]iis Jensen, H. W. Bredsgaard.

2. Maskinmestre
J. J. L. Jensen, M. N. Andersen, Finn Rasmussen
Eli  Hovgaard, L. N.  F]asmussen, Ole 8. Pedersen
P. U. Johansson, G. D. Pedersen, C. S. Schjelde,
J.  M.  Bøje, P. E. Andersen,  M. Eriksen,
L. H.  Pedersen, Sv. T. Christensen, J. Kjærbo,
M. Gustafsson.

3. Maskinmestre
Bjarne E. Petersen, J. K. Jurgensen,
8. 8. Christiansen, S. 8. Esbensen,
Chr. Andersson, H.  P. Djurhuss, E. J. Thorup.

Elektrikere
lb Wessel, Werner Feilberg, Kuno Ernstsen,
Arne Vistisen, Sv. Chr. Bryder, H. Feilberg,
Per K. Andersen, K. E. Knudsen, S. Olivius,
Erik Hansen, C. S. Nielsen.

Hovmestre
8. 0. Jacobsen, L. Jokumsen, H. Christiansen,
A. V. Jacobsen, J. 0. Ovesen, M. E. Jensen,
C. 8. Holgersen, E. N. Larsen, E. Christiansen,
Kaj Johansen, S. E. Andersen, Heinz Kranker,
8. A. Jørgensen.

Containerskibe

ms FALSTF}lA

ms MEONIA

ms SELANDIA

ms JUTLANDIA

ms FIONIA

ms BOF`lNGIA

F}oll-on/Roll-off

Byggeår     TonsD.W
1971                19.400

1972              19.400

1972             34.730

1972             34.730

1977               19.150

1978               19150

Log/Bulk Carriers

Byggeår     TonsD.W

ms cASUAF}INA                                     1973              26.977

ms cAMARA                                            1975              26.118

ms cINCHONA                                        1975              26.118

Lumber/Bulk Carriers

Byggeår     TonsD.W

ms poNDEF}OSA                                 1975             38.860
ms pATULA                                             1976             38.816

»Panmax« Bulk Carriers

Product Carriers

Liner F`eplacement skibe

EiLy-yr-,-h
Byggeår     TonsD.W.

ms SUMBAWA
msSONGKHLA
ms SAMOA
ms SAF`GODHA
ms SIMBA

ms SINALOA

ms SIENA



kskoMS

Regen[p:trret  og  dercs  it'Idste  søn  betragter  kærligt
I'rins `|()zi(.him`  medens  h:in  "i\.ngi\.er  wbygning  nr.
L)`_,:).

Tl,,'    I) ,,,, i`h    R,,\,,I   (`.""1,1 ,,,,,,, 1    ,1-   ,,1,1,,`,    \ ,,,,    1,,„,,g1\
`N(il(.hiiig    I.].R.H     Pi`iii(i'   J(i(i(`Iiiiii    |n'i.|oi`rn    llii>    n(iniiiig    ()|

-.,.1,,,i1,Ii,,!g\,,.223

superfarger
A/S  Nakskov Skibsværfts navngivning og søsætning af henholdsvis nybygning nr.  223
og nybygning nr. 224 den 2.juli blev den hidtil festligste dag i værftes historie.

Begivenheden overværedes af Regentparret, hvis sønner, H.K.H. Kronprins Frede-
rik og H . K. H . Prinsjoachim navngav de to nybygninger og under behørigt champagne-
brus gav dem deres egne navne, samt af trafikministerjens Risgaard Knudsen, der ved
den  efterfølgende  frokost bebudede Øget  færgebehov, af DSBs generaldirektør Povl
Hjelt,  som  glæder sig til  at  modtage de to superfærger til Store  Bælts-overfarten, og
endvidere  af  Kompagniets  formand  og  Kompagniets  foresiddende  direktør  samt
indbudte gæster.

Som  søsterskibet  Dro7i7n.7tg  /7i`gTåcJ  fra  Helsingør  Værft  bliver  Kro7}P7i.7M  Fr€cZc77.Æ  og
Pr2.7H`/o¢cÆ3.7n  152 meter lange og på  12.960 t.dw. som kombifærger. Superfærgerne fra
Nakskov afleveres i september i år og i marts  1981.

Royal Princes Christened Superferries from Nakskov
The  naming  and  lminching  o.f  Nak:skov  Shipyard  Ltd.'s  newbutldimgs  No.  223  amd  No.  224
re`spectiiiely on 2nd ] uly turned out to be the mo`st f e`stive dn;y in the shifyycwd:s hritory.

The  o((a:sitm  i[ia:s  u)itnes`sed  by  the  Dani;sh  Royal  Couple,  Parents  o`f H.R.H.  Crown  Primce
Fre(lerik and  H.R.H.  Prin(e ]oachim wlw  to  the  accompaniment o`f Champagne `ftz.z. lent  their
names  to  the  tuio  `superferries.  Present were, furthemore,  Mr. Jeris Ri:sganrd Knudsen, Dani:sh,
M ini:ster ()`f Commiinication;s, iiiho ai the e"suing luncheon heralded an increased need f or f erries,
Mr.   Poiil  Hielt,  Dire(tor  General  o`f  the  Dani:sh  State  Railmay`s,  who  is  looking  fom)ard  t;o

receiiiing  the  two  `supeferrie`s for  the  Great  Belt  cTossing  (betuieen  the  iskLnds  o`f Zealand  and
Funen),  Mr.  Moge"s  Pagh,  our  Company'`s  Chatrman,  Mr.  H.  H.  Sparsø,  our  Company's
Pre`siding Mantiring Dif ector, a;s well a;s a laf ge number o`f gue`sts.

Like  the  `si:ster ferr:) "Dronrbimg lngritl'' , built by the  El`sinore Shifyyard, ``Kronpri" Frederik:'
antl "Prin`s `|t]athim;'  are  I 52  metre`s (abt.  500 f;et) long with a de;Å weight tonriage of  12,960.
The  super`ferrie`s  from  Nak:skov  wi,I,l  be  tleliiiered  in  September  thi:s  year  and  in  Martl.1981
re`spe(tillely.

m



Nye kontorer
i Beiiing

Minzu Wen Hua Gong i Bei`jing. hvor ØK som førs[e udenlandske rirma er rykket ind i nye kontorlokiiler

M inz.i Wen  H iiti G,ong ii. Beijing inio uihith  F.A(`, m(nipd ti`s lI.p fir`l ftirpign rirni.

Kompagniet  har også eget  kontor  i  Shanghai.  Det er
indrettet i Peace Hotel. som ses herunder.

()iii-   C,()mi)(iny   al`s()   h(i`s   (in   ()fft(p   ()f  ii`s   ()wn   in   Sli(iiighai`

`ilii(il(i(l  iii  Ppa(e  Htilel.  |)i(l.ii.etl  I)el()w.

Fire  af  medarbejderne  i   Kompagniets   Kina-forret-
ning.  fra  venstre  Niels  Chr.  Pedersen.  der  nu  leder
kontoret   i   Shanghai.   kontorchef  Sv.   Ankersen   fra
Hovedkontoret`   Mr.   l.iu   Zihe  og  rilialbestyrer  F.rik
Bøgh Christensen.

-            Ft)iir    tir   ()iir   C(mptin\'`   rni|]liivi.c.`    ii.-.itil-`.etl    in    ihii   (`.hii.ti

±        li.title  (|`wim  lprl):  Mr.  Nirl``  (`.hi-.  Ppderw  in  tlitn.gt'  ()f lhi'

Kompagniets  stab i  Den  Kinesiske  Folke-
republik  har  fået  nye  kontorer i  Beijing.
De er indrettet i Minzu Gong, en smuk og
imponerende bygning,  der egentlig hed-
der   Minzu   Wen   Hua   Gong,   hvilket  -
oversat til engelsk -betyder »Nationalities
Cultural   Palace«.   Bygningen   ligger  ved
siden  af  Minzu  Hotel,  hvor  mange  han-
delsdelegationer og turister indkvarteres,

på den kinesiske hovedstads imponerende
hovedgade  Chang  An  Street,  og  der  er
kun  få minutters  kørsel derfra til  Beijing
Hotel, hvor øK-medarbejderne stadig bor

på l4. etage i skyskraber-fløjen, og til uden-
rigshandels korporationerne i Erligou.

Minzu  Gong åbnedes som  forretnings-
og hotelcenter lige efter nytår, og allerede
i   april   kunne   Kompagniet   som   første
udenlandske   firma   flytte   ind   i   de   nye
lokaler,  der ligger i  stueetagen  lige ud  til
Minzu   Hotel.   ØK   disponerer  over   ialt
fem  værelser.  hvert  på  45  kvadratmeter,
og  de  er  indrettet  til  kontorer,  mødevæ-
relse,  bibliotek og gæstelokale  for princi-

paler.

New Offices
in Beijing
Our  Company's   employee`s  in  Beijing  im  the
People's  Republic  o`f  Chjma  haDe  moTJed  imto

rLew  offlce`s  im  the fime  amd  impressive  Mimz;u

Gong  building,  the  rin;m£  of uJhich is  actually
Minz.u Wen Hw Gong which, tTanskited into
Engli:sh , rrieari;s "N af;j,onahti2s Cul;tuf al P aln;ce" .
The building i:s situated next to Mimz.u Hotel -
where many  trade  delegations and tourist:s are

Put  uP  -  at  the  Chine`se  capital's  impres`sive
main  thoroughfo,fe,  Chamg  An  Street,  only  a

few  mi,nute`s'  drive from  Bei`jing  Hotel,  wheTe
the   EAC   employees   a;Te   still   housed   in   the
`skyscræper  wing:s  14th floor,  omd the  Foreign
Trade Corporations im Erligou.

Minz.u  Gong  was  opened  as  a  trade  and
hotel centTe shortly after New Yecif arid already
in April ouT Compmy could a:s the f ir`st f oreigri

.firm  move  into  the  new  Premises  which  are
sitiinted   on   the   ground  floor   just   oPPo`site
Minz;u Hotel.  EAC  ha:s `fti!e 45m2  roorris ai its

dispo`sal which  hn;ve  been  rrinde  imto  o`ffiwes,  a

meeting room, a hbrap, and a guest room for
EAC'`s busine`s`s connecti,o"s.



Klar til oveHsøisk tjeneste

Eksport
afdelingen
Export
Department

lmport
afdelingen
lmport
Department

Træ
afdelingen
Wood
Department

F}egnskabs
afdelingen
Accounts
Department

Skibs
afdelingen
Shipping
Department

``jÆ
LgrJZJ

Per Stangegaard
lndufor, Antwerpen

Mels Gamel conradsen        Henrik Milling Jensen
UBC,  London                             Skibsafdelingen

Vagn Skovgård Knudsen
Hong Kong (EAC)

Kompagniets 32. erhvervsøkonomiske kursus med
henblik  på udsendelse til oversøisk filialtjeneste er
afsluttet med eksamen 21.-30. maj.

Der undervistes i driftsøkonomi, nationaløkono-
mi ogjura med afsluttende, orienterende foredrag
ved  direktør  Henning  H.  Sparsø  samt  en  række
afdelingschefer  ved  Hovedkontoret og  foredrags-
holdere udefra. Desuden gennemførtes et virksom-
hedsspil hos øK Data.

Kursisterne  besøgte  Dansk  Sojakagefabrik  A/S
og   fik   fabrikkens   anlæg   forevist,   og  de  deltog
endelig  i  et  3-dages  PR-kursus  med  pastor  Børge
Ørsted og informationschef Erik Eriksen som tale-
re. Sidstnævnte kursus foregik i Scanticons lokaler i
København, hvor de vordende filialmedarbejderes
foredrag over bundne opgaver kommenteredes af
de Øvrige kursister og optoges på video, så at hver
enkelt fik lejlighed til at se sig selv på talerstolen.

Som  censor ved  eksamen  medvirkede lic.  merc.
Ottomar Loff.

Ready for Service Abroad
Our  Compomy's   32nd  dn;y-co'u;Tse   on  tfade   economris,

Preparatory  to  stationing  abroad,  was  te`m;inated  with
exari"itions fiom 21 st to 3 0th Ma;y .

Tuition   comprised  Ma:mgerial  Econo'mics,   Pohtical
Economic`s, and Mercantile Law amd wourid uP with talks
by   Mr.   H.   H.   SPc"sØ,   Presiding  Mamstmg  DiTector
EAC,  and a "umber  of execwrives fro'm Head Office  as
well cM by outside specinlists.  In addition, a rmnage'ment

game  wcLs  a"anged  by  ØK  Dc[m.  The  studertti  visiied
Danish Soyacake Factory Ltd. cmd were shown round the

factory,  cmd  they  fimally  Paririipated  im  a  3-dn;y  PR-
semi,rnf where thp) were briefed by the Rev. B¢rge Ørsted
cmd  ow  Co'mpcmy's  Difector  of lnformalion,  Mr.  Erih
Eriksen.  This  seminaT  took Phce  at Scamtrion's Pre"i;ises
in Copenhagen whei.e the future oversecLs employees' talks
on  set  `subjects  were  discussed  by  the  other  stude'nts  and
video-tapetl`   riiiing  ecu:h  one  om  oPporturiD  to  watch
himself on ihe k!ctem.
Lic.   merc.   Ouorm;f   Loff  acted   as   exterTwl   excwriner.
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Besøg fra Malaysia
To  af  EAC  (Malaysia)  Berhad's  store  kunder for John  Deere  skovbrugsudstyr
besøgte  i  slutningen  af  maj  Hovedkontoret  på vej  tilbage  til  Malaysia efter en
rejse  i  USA,  hvor de  havde beset John  Deere's faciliteter og  logging camps på
Vestkysten, Iedsaget af to repræsentanter for EAC (Malaysia).

Fotoet, taget under besøget på Hovedkontoret, viser fra højre mod venstre de
to  kunder,  Mr.  Quek  Sze  Chai  og  Mr.  Lim  Poh  Heang,  samt  hr.  Kim  Schultz.
Engineering-afdelingen,  Mrs.  Chee  Mei  Lean.  gift  med  Mr.  Lim  Poh  Heang,  hr.
F.  Kolkjær  Sørensen,  Engineering-afdelingen,  Mr.  Ng  Kim  Weng  og  Mr.  Voon
Chee Ming, begge EAC (Malaysia).

Visit from Malaysia
Late   May  two   important  clients  of   EAC  (Malaysia)  Berhad   for  John   Deere
Forestry Equ.ipment visited the Head Off ice on their way back to Malaysia after
a  trip  to  the  U.S.  where they  had  inspected John  Deere facilities and  logging
camps  on  the  West  Coast,  accompanied  by  two  representatives  from  EAC
(Malaysia) Berhad.

The picture was taken  during the visit to the Head Office and shows right to
left the two  clients,  Mr.  Quek  Sze Chai  and  Mr.  Lim  Poh  Heang, as well as  Mr.
Kim Schultz. Engineering  Department. Mrs. Chee Mei Lean, wife of Mr. Lim Poh
Heang,  Mr.  F.  Kolkjær  Sørensen.  Engineering  Department,  Mr.  Ng  Kim  Weng
and  Mr. Voon Chee Ming, both  EAC (Malaysia) Berhad.

Regionalt ln-Plant møde
i Hong Kong
1   dagene  27.   og   28.   marts   1980  blev  der  på  Lee
Garden's   Hotel   i   Hong   Kong   afholdt  et  regionalt
grafisk ln-Plant møde med deltagere fra de grafiske
kontorer  i   Bankok,  Manila,   Kuala  Lumpur,  Singa-

pore,  Jakarta  og  Hong  Kong.  Mødet  blev  ledet  af
Mr.  N.  Fourie,  der  er  leder  af  ln-Plant-afdelingen  i
EAC   Graphics   i   Sydafrika,   og   som   op  til   mødet
havde besøgt kontorerne i området for at danne sig
et indtryk af de lokale forhold.

Mødet  var  arrangeret  som  følge  af  en  tidligere
truffet   beslutning   om   at.  udvide   vore   aktiviteter
inden for det grafiske område til også at omfatte det
hurtigt   voksende   ln-Plant   marked   (>>hustrykkeri«).
og  det  gav  deltagerne  en  fortrinlig   lejlighed  til  at
diskutere  og   koordinere  deres  fremtidige  planer.
Samtidig  kunne de drage  nytte af den erfaring, der
er  indhøstet af vor sydafrikanske  organisation,  der
med  stor succes  har opbygget en  særskilt  ln-Plant
afdeling,  der  markedsfører  et  omfattende  og  fuldt
sortiment  af  maskiner,  udstyr  og  forbrugsvarer  til
dette markedsområde.

Det  blev  på  mødet  besluttet  at  fastsætte  den  i.
januar  1981   som  seneste  tidspunkt  for  starten  af
særskilte ln-Plant afdelinger i hver filial.

Pictured. left to right :  Mr. E. Capino, Mr.  F. Holm, EAC Graphics, Manila, Mr. A. Heng, EAC (Singapore) Ltd..
Mr.  N.  M. Winther,  Mr. C.  L.  Larsen,  EAC,  Hong  Kong,  Mr.  N.  Fourie,  EAC Graphics, South  Africa,  Mr. C. V.
Jensen,  EAC  n-hailand)  Ltd„  Mr.  G.  Chan,  Mr.  8. Tse  and  Mr.  E.  Liu,  EAC,  Hong  Kong,  Mr.  A.  Amrin,  P. T
Paramount Trading sc Engineering, Jakarta, and Mr.

Ftegional ln-Plant Meeting in Hong Kong
On   the   27th   and   28th   March,   1980  a   Regional
Graphics/In-Plant   meeting   was   held   at   the   Lee
Garden's   Hotel   in   Hong   Kong   with   participants
from  the graphic offices in  Bangkok,  Manila,  Kuala
Lumpur,  Singapore,  Jakarta  and  Hong  Kong.  The
meeting  was chaired  by  Mr.  N.  Fourie,  Manager of
the  ln-Plant  Department  of  EAC  Graphics,  South
Af rica,   who   prior  to  the  meeting   had  visited  the
offices   in   the   region   to  obtain  an   impression  of
local conditions.

The  meeting  was arranged  as a consequence of
the  decision  taken  earlier to  expand  our  Graphics

P. Liew, EAC (Malaysia) Berhad, Kuala Lumpur

activities into the fast growing  ln-Plant market, and
the   meeting   gave   the   participants   an   excellent
oppor{unity to discuss and co-ordinate their future
plans   whilst   at   the   same   time   drawing   on   the
experience  gained  by  our  South  African  organiza-
tion. which has built up very successfully a separate
ln-Plant   Department  marketing  a  comprehensive
and  full  range  of  machinery  and  consumables  for
this market segment.

At   the   meeting   it   was   decided   to   make   lst
January,1981   the target date for the final launching
of separate ln-Plant divisions at each branch.

14

Singapore
H.  C.  Andersen-udstillingen  blev  vist  i  Singapore's  nationalmuseum  i  dagene
11.april-4. maj og blev besøgt af 21.221  gæster.

Udstillingen,  der  blev  åbnet  af  ministerråd  Jørgen   Holm,   nød  godt  af  en
omfattende  pressedækning  og  af myndighedernes aktive støtte,  hvilket bidrog
til det høje besøgstal.

Under  et  ophold  i  Singapore  aflagde  H.  K.  H.  Prinsesse  Margaret  besøg  i
nationalmuseet  og  på  den  danske  udstilling  og  ses  her  ledsaget  af  (fra  højre)
den engelske højkommissær, Hans Excellence John Dunn Hennings, museums-
direktør C. Hooi og protokolchef Tan King Jim.

The  Hans Christian  Andersen  Exhibition was shown  in the National  Museum of
Singapore 11th April-4th May and was visited by 21,221  guests.

The  exhibition  was  officially  opened  by  the  Danish  Charg6  d'Affaires,  Mr.
Jørgen  Holm,  and  it  was extensively  covered  by the  press and  also  benefited
f rom  the  support  of  the  authorities  which  contributed  to  the great  number of
visitors.

During  a  stay  in  Singapore,  H.  R.  H.  Princess  Margaret visited  the  National
M_u.spum  and  the  Danish  exhibition  and  is  seen  here  with  (from  the  right)  the
Br.itish  High  Commissioner,  His  Excellency John  Dunn  Hennings, the  -Director
o_f  the  National  Museum,  Mr.  Christopher Hooi, and  Mr. Tan  King Jim, Chef de
Protocol.



Ny søfartsskole på Fanø indviet
Den ny søfartsskole på Fanø blev officielt indviet den  10. maj i overværelse af H.
M. Dronning Margrethe og industriminister Erling Jensen.

Kompagniet har et meget nært samarbejde med skolen, der hidtil har ligget i
Esbjerg,  idet  samtlige  vore  styrmandselever går  på skolen,  hvor de  modtager
den grundlæggende teoretiske og praktiske søfartsuddannelse.

Skolen,   der  blev  taget   i   brug   i   januar  måned,   har  plads  til   100  elever  i
to-mandskamre og er beliggende på et 55.500 kvadratmeter stort areal, der er
stillet til  rådighed af kommunen.

Der fandtes  i  forvejen  på  Fanø en  navigations-og skipperskole, og  med den
ny søfartsskole betyder det, at der på denne udprægede søfartsø nu kan gives
navigatøruddannelse på alle niveauer.

Fanoe Maritime School [naugurated
A new maritime school on the island of Fanoe -off
the west coast of Jutland -was officially inaugurated
on   10th   May   in   the   presence   of   H.   M.   Oueen
Margrethe  11  and  the  Danish  Minister of  lndustries,
Mr.  Erling Jensen.

Our  Company  is  coorporating  closely  with  the
school,  until  now  located  in  Esbierg,  all  our  deck
cadets   attending   the  school  where  they  receive
their basic theoretical  and practical maritime train-
'ng.

The  new school,  which  has  actually  been  in  use
since January, can accommodate 100 trainees and
is situated on a 55,500 square metre area which the
local  authorities have placed  at the disposal  of the       r„z:.
school.

A  navigation   college  was  already  available  on
Fanoe  and  maritime  training  at  all  levels  can  thus
now   be   obtained   on   this   out-and-out   maritime
island,

SmpsHO±S

_-L-::-±EÆ
M.s. Baltic Eagle præsenteret i Århus
Som omtalt i ØK Bladets marts-nummer har Kompagniets associerede selskab i
London,  United  Baltic Corporation  Ltd.,  indsat det  nybyggede F]oll-on/F]oll-off
skib m.s.  Ba/t/.c Eag/e på samsejlingen  Polanglia's traditionelle Polen-U.K.-rute,
der er blevet udvidet til også at omfatte Århus.

M.s.   Ba/f/.c   Eag/e  anløb  første  gang  Århus  den   23.  april,   hvor  skibet  blev

præsenteret for en  indbudt kreds,  ligesom  havneudvalgets formand, borgmes-
ter  Orla  S.  Hyllested,  på  rådhuset  tog  imod  gæster  fra  Storbritannien  og  fra
skibet samt lokale forretningsforbindelser.

Den ny rutes agenter i Århus er Bergmann, Smith & Co.

Direktør  H.  Castenskiold,  UBC,  takkede  havnevæsenet  for  stor  velvilje  under
forberedelserne til  liniens åbning og overrakte havneudvalgets formand,  borg-
mester Orla S.  Hyllested,  en  sølvplatte til  minde om Tower of London's 900 års
jubilæum.

Thanking  the  harbour  authorities  for  their  cooperation,  Mr.  H.  Castenskiold,
Executive  Director of UBC, London (Ieft) presents the Chairman of the Harbour
Board,  Mr.  Orla  S.   Hyllested,  with  a  silver  plate  commemorating  the  900th
anniversary of the Tower of London.

Forstander H. 0. Marstrand Dahl flankeret af under-  ^
direktør,  kaptajn S. C.  Nygaard (t.h.) og inspektør S.
Jagd,  Teknisk  Division,  foran  Kompagniets gave til
skolen, en motorredningsbåd.

Pictured  in  front  of  the  motor  lifeboat  with  which
EAC   presented  the  school,   Mr.  H.  0.  Marstrand
Dahl   flanked   by   Capta.in   S.   C.   Nygaard   (right),
General  Manager, and Mr. S. Jagd, Superintendent,
Technical  Division.

<
Dronning   Margrethe   aflæser   klokkeslettet   på   et
solur,  mejslet i en stenpullert. I midten direktør Finn
Bergmann, Direktoratet for Søfartsuddannelsen, og
til  højre  skolens  forstander,  H.  0.  Marstrand  Dahl.
Udsmykningen   på  pullerten   er  udført  af  ingeniør
Hjalmar Sonne, Esbjerg.

H.   M.   Queen   Margrethe   reading   the   hour  on   a
sundial carved on a stone bollard together with  Mr.
Finn  Bergmann (centre), Director of the Directorate
for  Maritime  Education,  and   Mr.  H.  0.  Marstrand
Dahl , Principal of the school.

M.s. "Baltic Eagle" lntroduced at Århus
As  mentioned   in  the  March  issue  of  EAC  NEWS,  United  Baltic  Corporation
Ltd.'s   new   Roll-on/Roll-off   vessel   "Baltic   Eagle"   has   ioined   "Polanglia"s
traditional Poland-U.K. service which now includes the Danish port of Århus on
the east coast of Jutland.
During   her  first  call   at  Århus  on  23rd  April  the  vessel  was  presented  to  a
selected group of people, and the Chairman of the Harbour Board, Mr. Orla S.
Hyllested, Mayor of Århus, welcomed guests from Great Britain and the vessel
as well as local business friends at the town hall.
Bergmann, Smith & Co. are the Århus agents of the new line.

Fra   rundvisningen   om   bord   på   Baltic   Eagle   ses   fra   venstre:   direktør   H.
Castenskiold,   borgmester  Orla  S.   Hyllested,  formanden  for  Provinshandels-
kammeret,   konsul   Mogens  Aasted,   kaptajn  John   F]ose  og   skibsmægler  P.
Stenbøg, Bergmann, Smith & Co.

Pictured on  Board m.s. "Baltic  Eagle" (from left):  Mr. H. Castenskiold, Mr. Orla
S.  Hyllested,  Consul  Mogens  Aasted,  Chairman  of  the  Provincial  Chamber of
Commerce, Captain John Rose, and Mr. P. Stenbøg, Bergman, Smith & Co.
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Sinket af vulkanludbmd
Det   voldsomme   vulkan-udbrud,   der  skete  i
den amerikanske stat Washington den  18. maj,
medførte flere døgns forsinkelse af m.s. Scz7noci,
som  sammen  med  andre skibe af typen  Liner
Replacement   trafikerer   Kompagniets   Trans
Pacific Service. Scz7nocz var tidligt om morgenen
ankommet  til  Longview,  der  ligger  ved  Co-
Iumbiafloden halwejs opad floden til Portland,
Oregon, og lossede fra Østen samtidig med, at
der indtoges last til Sydøstasien, og om aftenen
fortsattes rejsen op til Portland.

På  det  tidspunkt  var  vulkanen  Mount  St.
Helen, der ligger ca.  50 km øst for Longview,
imidlertid  kommet i  udbrud  for første gang i
100 år. Store mængderjord, mudder, aske og
skov drev fra bjerget ned ad Cowlitz River og
ud  i  Columbia  River  nær  Longview,  og  i  de
følgende  dage  konstateredes  det,  at  dybden
var reduceret til  13 fod mod de sædvanlige 45.
Portlands havn var dermed i realiteten blokeret
og henimod en snes skibe spærret inde, og den
amerikanske  kystvagt  forbød  al  besejling  af

GomANy_HEwS

Portland kl. 9 om morgenen, som det første af
de  indespærrede  skibe,  denne gravede rende
uden  vanskeligheder  og  nåede  ud  til  Stille-
havet  med  tre  døgns  forsinkelse.  Gravearbej-
det  fortsættes,  og i  løbet  af juli skulle renden
være udvidet til  300 fods bredde og en dybde

på 35 fod. Gravearbejdet fortsættes imidlertid,
indtil en dybde på 40 fod er nået.

Columbia-floden.   Selv   om   Sc!mocr.9   dybgang     t-
var  reduceret  til   ls  fod  ved,  at  der skiftedes     '
ballast mellem skibets tanke, måtte skibet der-
for  blive  i  Portland,  mens  tre  gravemaskiner
blev sat ind  i arbejdet med  at grave en  rende
ud gennem mudder-og askebanken.

Den 23.  maj var der gravet en 200 fod bred
rende  med  en  dybde  på  23  fod,  og  ved  13-
tiden   passerede   So7nocz,   der   var   afgået   fra M.s. `S/i7n/J¢ for fuld  kraft i åbent vand

lnvesteringsforeningen
afholder  sin  ordinære  generalforsam-
ling mandag den  18. august  1980 kl.13

på Kompagniets llovedkontor.
Regnskabet  for  1979/80,  som er un-

der udfærdigelse, vil blive tilsendt med-
lemmerne inden generalforsamlingen.

Delayed by Volcanic Eruption

The  violent volcanic  eruption  in  ihe  State  of Was-
hington on  18th May  cæwsed a detiy of `seTJeral dn;y`s

to  m.s.  "Samoa''  - which together witli  otlw  Liner
Ref)lacement vessel:s Ply owT Company'`s Traris Paci-

fic SenJice. "Samoa" arri:ved eo[Tly im the morring at
Longview, `situated ha!fway uP the Columbin river to
Portland,  Oregon,  and  di:schcwged  cargo  from  the
Far  EaJ;t,  at the  same  time  loading cargo for South
Ea:st Asia. In the evening she Proceeded to Portland.

It, however, so happened that at this ve`ry time the

volcano  Mouni  St.   Helen  -  50  kilometre`s  east  o`f
Lor.g{Jiew -e"Pted  for  the fir`st time  in  100  year`s.
Large quaniitie`s o`f `soil, mud, ashe`s and timber from
the  mountain `floated  down  ihe  Cowlitz  RiveT  and
into  the  Columbia RiveT in the vicinity o`f LongiJieiJJ

and  during  the  following  days  it  wa;s  ascertained
thai the depth had been reduced from the normal 4 5

feet  lo  13 . The  Port  o`f Portlarid wa:s  thu:s virtually
blocked  uP  and  twenty  or  so  vessel:s  were  trapped,

and navigation in the Colurr.bia River was Prohibi-
ted   by   the   U.S.   CoaJst   Guard.   Evpn   thougl.   the

draught o`f m.s. "Samoa" had been reduced to  I s feet
by  trimming  the  balla:st,  the  ve.s`sel hnd to remain  in
Portland while  three  dredger`s  excavated  a  channel
through the bar o`f mid and a:she`s.

On 23rd May a 200-foot widk and 23-foot deep
channel   had   been  dug  which  was  PcLssed  by  m.`s.
"Samoa"  without  difficulties  at   13.00   hour`s,  she

having left Portland at 9  o'clock in the moming as
the `ftrst  o.f ihe  trapped  ship`s, and the  Paciftc Ocean

was   reached  qfter  a  delay  of  3   da;ys  and  nights.
Dredgimg continue`s  and during ]uly the  chamel i:s
expe(ted to have been enlmged to a width of 300 feet
and  a  de'pth  of  35  feet.  Dredgimg  will,  however,
coritinue until a depth o`f 40 feet haJs been reacl.ed.

F}egionalmøde i Hong Kong
1  fortsættelse  af den  globale  leder-konference  i  Fredensborg  i  december  gennemførte  Kom-

pagniet 9.-1-1. juni en konference for ledere i Det Fjerne østen. Nedenstående billede viser de 20
deltagere  i  konferencen,  deriblandt  direktør  H.   H.  Sparsø,  direktør  john  Arthur  Hansen,
underdirektør Sv. Aa. Larsen og kontorchef lngvard Pedersen fra Hovedkontoret.

Ei--Effffi:æj
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Regional Meeting in Hong Kong

Following  up  the  global  management  confe-
rence  in  Fredensborg last  December, a confe-
rence for managers in the Far East was held in
Hong  Kong  from  gth  to  1 lth june.  The  pic-
ture  shows  the  20  participants,  including  Mr.
H.   H.   Sparsø,   Presiding  Managing  Director`
Mr. john Arthur Hansen. Managing Director,
Mr. Sv. Aa. Larsen` General Manager, and Mr.
Ingvard   Pedersen,   Departmental   Manager,
from Head Office.

F,-om  lef,  ,,) rigl,, :

Mr.    N.   j.    H(irl)t)e   (Mai.i[a).   Mr.   0.   S¢rpn`sei.   (Kiial(i

LiimfNii-)`   Mi..   C,.   Den(k?r  NiiJken  (B(inghok).  iMr.   E.   8.

C.Iiri`stei.`spn  ( Peking).  Mr.  N . | .  Krøyer  ( Hong  Ktmg)`  Mi-.

0.  Eri(h`spn  (Melhtiiirnp).  Mr. ] .  A.  Han`sen  ((`,operili(igei.)`

Mr.   R.   Kri`sliampii   (Sti()iil)`  Mr.   H.   H.  Spar`ø  ((:t>Pei.I.ti-

gen ).  Mr.  K. V .  Mor(h (T()ky()).  Mr.  S.  F..  L(ii-m (`Jaharl(i)`
Mr.    R.    S.    Htii..spii    (Sii.g(.Pi>i-i').    iMr.   N.    E..    [.o(henu.ilz.

(Hmg  Kong)`  iMr.  I  Albprl`sen  (A.i(kl(ii.d)`  Mr.1.  Pe(lpr`xen

(C.()Peiihagpn),   iMr.   K.   iM.   Plmigm(ini.   (K.ia[a   Liimp.ir).

Mr.  S.  A(i.  L(irsei. ((`.openh(igeii)`  Mr. G,.  Ai.derm (`|ak(ir-

l(i)`  Mr.  F .  Fr(in(I`sei. (Kii(il(i  L.im|).ir)` Mr.  8.  H .  Ander`en

( K ,,,, ln lJl,m/,"r).



1 audiens hos [Thailands Konge
Under  besøg  i  Thailand  har  Kompagniets  formand,  direktør  Mogens  Pagh,  og  frue  været  i
audiens   hos   Hans   Majestæt   Kong  Bhumibol   Adulyadej  og   H.K.H.   Prinsesse   Maha  Chakri
Sirindhorn på Chitrlada Paladset i Bangkok. Direktør Pagh, som er formand for The East Asiatic
Company   (Thailand)   Ltd.,   Bangkok,   var  ledsaget   af  EACT's  administrerende  direktør,   C.
Dencker  Nielsen,  og  frue og overrakte under audiensen  Majestæten og Prinsesse  Maha Chakri
Sirindhorn  to   figurer  i  kongeligt  porc€lain,  ligesom   Kong  Bhumibol  Adulyadej  modtog  en
donation  fra  EAC(T)  Ltd.  og  lmperial  Chemical  lndustries  Ltd.  til  Majestætens  fond  for  det
nordlige Thailands udvikling. Ovenstående foto, der blev taget under audiensen, viser længst til
venstre  direktør  C.  Dencker  Nielsen  og  direktør  Mogens  Pagh,  og  yderst  til  højre  ses  fru  Lise
Dencker Nielsen ved siden af fru lnga Pagh.

Received in Audience by the King of Thailand

During lheir rece'nt visil to Thailand MT. and Mrs. Mogens Pagh were graciowly received in audience by H .

M .  Kimg Bhumibol Adulyade`j and H .  R.  H .  Princes`s  Mahn Chakri Sirindhorn at the ChitTlada Palace in
Bangkoh. Mr. Pagl. -who i:s Chairman o`f The Ea;st A`siatic Company (Thailand) Ltd. -and Mr`s. Pagh were
accompanied  by  EAC(T)  Lid.'s  Mana`stng Director C.  Dencker Niel;sen and hi:s wife.  During the audience
Mr. and Mrs.  Pagh Pre`sented Hi:s Ma.je`sty and Her Royal Highrw`ss wiih tu]o Royal Copenhagen figurimes,
in addiiion to which a donation to Hi:s Maje`sty's Royal Northern Pro`ject wa;s coniributed on beha!f o`f EAC(T)
Ltd.  joirLtly with lmperial Chemical:s lndu;stries  Ltd.  Above Photograph was  tahe'n durimg ihe  audience and
`show`s  (le`ft)  Mr.  C.  Dencker  Niel:sen  and  Mr.  Mogens  Pagh  and  (right)  Mrs.  Inga  Pagh  omd  Mrs.  Lise

DenckerNie[`sen.

Ny DSB-ordre til
Nakskov Skibsværft
Midt under bygningen af de to nye superfær-

ger  til  DSB  har A/S  Nakskov Skibsværft mod-
taget  en  ny,  stor  ordre  fra  Statsbanerne.  Det
drejer sig om ombygning af de to hidtil største
lr\teTcicy-[æTger DTonning Margrethe 11 og Prins
fJe7m.Æ,   der  begge  skal   forsynes  med  et  nyt
bildæk og forlænges med 12 meter. Ombygnin-

gen,  som  foretages med  henblik på færgernes
indsættelse  i  østersø-trafikken,  vil  ifølge  op-
Iysninger i dansk presse koste ca.100 mill. kr.

Danish  State  F]ailways  Places  New  Order
with Nakskov Shipyard

While   building   the   two   new   .superferrie`s  for   the
Dani:sh  St(ile  Railway`s,  Nak:skov  Shipyard  Ltd.  ha:s

received  a  new,  large  order from  the  raihu.ay`s.  Thi:s

time  it  inv(ilves  the  rebuilding o.f tlbe  uP  to  now  two

large`st   lnierciiy  ferrie`s  "Dronning  Margrethe   11"

(md  "Prin:s  Henrik"  both  o`f which will be Provided

uJith  a  new  c(i,r  dech  and  lengthened  by   12  metres.

According to il.e Dani:sh Pre`ss the rebuilding -which

i`s undertaken with a view to u;sing the ferrie`s on the
Baltic   (ro`s`sing  -i:s  e`siimated  t,o  (o`si   100   million

Dani:sh Kr(mer.

M.s. "Casuarina" solgt
Kompagniet har solgt m.s. Cfltwflr!.7tÆ, der er på 27.000 t.d.w. og bygget i  1973 ijapan, til rederiet
Lifegulf Compafiia  Naviera,  S.A.,  i  Panama.  Skibet ventes afleveret til  køberne  i  august og skal
derefter sejle under græsk flag.

M.s. "Casuarina" Sold
Our Company ha:s .sold tke 27 ,000-ttm m.s. "Ca:sua-
rtna"  -whch  wa:s  butii  tn  ]apan  in  1973  -to
Ltfegtil`fcompahiaNavteras.A.,Pamm.Detivery
tt] ihe  buyers i:s expected to iake Place during August

wherea`fter the ves`sel will fly the Greek flag.
M.s.(:(l_sll(lrirl(l.

ØKIFlådens tab
under2.verdenskrig
1   artiklen   »Af  17  ØK-skibe  i  allieret  tjeneste

gik de  13  tabt«  i ØK Bladet's maj-nummer var
der desværre sket en  forbytning af to billeder
og en sammenblanding af teksten om to forlis.
Derfor  bringes  de  rigtige  billeder  nedenstå-
ende, og herunder følger den rigtige tekst:
•  M.`s.   A`frihn   blev   lorpederei   i  februar   1943    i

Nordatlanten   På   rei`se   i   honvo`j   fra   Canadn   til
England.  Torpedoen  ramte  i  agterskibet,  og  `shibet
`sank   På   s   rninutter.   Ve`jret   var   dårligt,   en   a`f
redr.ing`sbå{lene   hæntrede,   og   de   fle`ste   ombordvæ-

rende drukmede. A`f besætningen På 60 mand omhom
24 , hiioraf de 5 var dn"ske.

•  M.`s.  Amerika qfsejlede fra Hali`fax i april  1943  i

komioi   til   England.   Den  21.   april  blev  skj,bet  -
under  `sne`storm  og  i  høi  `sØ  rræd drivi!s  i  Dommarks-

strædet - ramt  qf to  torpedoeT  og sanh i l¢bet af en
halv  lime.  Redning`sarbejdet  i  kiilden  og  `søgarbgen

var oiiermenne`skeligt. Ud qf `f tre redning`sbåde knws-

te.s  (le  to  mo(l  `skib`s`siden,  og  qf  de  64  mand  i  dem

bieTge(le`s  kun 3 .  Re`sten forsvandt i søen ogfrø`s ihjel

På få minutter i dei i;skolde T)and.  Ai der overhovedei
bjeTgede`s nogen under de herskende forhold, betTag-

tes  som  noget  nte`r  et  miTahel  og  blev  til:skrevet  en

`særdeles høj dixiplin blandt mandshab og Passagerer
ombord.    Af   de   87    be`scptning`smedlemmer   og   53

Pa:ssagerer -Personel fra Royal Ccmadiam AiT Force
-  t]mkom  49  bestptningsmedlemmer,  deriblandt  29

dan:she, og 37  Pa`s`sagerer.  I  menne`sheliv var det den

stør`ste  enheltkata:stro`f e  f or  Kompagniet:s  `shibe under

engel:sh`flag.

Artiklen blev i Øvrigt gengivet i juli-nummeret
af   »Søfart<<,   der   udgives   af   Foreningen   til
Søfartens  Fremme,  med  en  udvidet skildring
af  den  største  enkeltkatastrofe  for  Kompag-
niets   skibe   under   britisk   flag:   m.s.   Amcr!.Æø'`9

sænkning i Danmarksstrædet.

M.s. Amcn.ÆÆ sænket 21. april  1943.

M.s. `Sri7n sænket september  1942.

Vessels Lost During World War 11

In ihe aTticle appearimg on Pages 6 omd 7  of the May
i:s`sue of EAC N EWS two Picture`s were inadveTtently
mixed uP, amd `so wa:s PaTt of lhe Dani;sh text. Thi!s i;s
now remedied.
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Udnævnelser  .  Appointments

Kok Teddy K. Enevoldsen til hovmester
med tjeneste i m.s C3.7tcÆo7tcz.

Kokjørn Hoffmann Berthelsen til hovmester
med tjeneste i m.s. Mo7-c/!.a.

Kok Carl Bjarne Køllund til hovmester
med tjeneste i m.s. M¢/ÆrrÆ.

Nyansættelse
Poul j. Gram Petersen,
Informationsafdelingen.

Filialforflyttelser   .  Transfers

Niels Peder Veje, Hong Kong,
til johnson Scanstar, Stockholm.
Lars Fabricius Stærmose, Bangkok,
til Kota Kinabalu.

jens Møller Salling, Hong Kong, til Lagos.
Skovtekniker Peter Bill Honor€, Cameroun,
til EAC Monrovia.
Søren Kim Larsen, Heidelberg Eastern,
New York, til Nairobi.
UnderdirektørjesGrunnet-jepsen.NewYork,
midlertidigt til Newport News.
Peer Viby Nielsen, Hong Kong, til Singapore.
Flemming Stig Larsen, Hong Kong, til Tokyo.
Kaptajn P. 0. L. Clemmensen, Lagos,
til Los Angeles.
Lars Berg, Mexico,
til Bergsøe Metal Corporation, Portland.
Bent Mortensen, Manila, til Sandakan.
Gunnar Birnum, Sandakan til Mexico.
Peter Vagn jensen, Houston, til New York.

jens lvanjensen, Bujumbura, til Paris.
Mogens Slot Knudsen, Venezuela.
midl. til  La Paz.

Torben Dinesen Hansen, Vancouver`
til  Brunei.

Bo Frank Nielsen, H. E. New York, til Manila.

johannes Lund Larsen, Port Elizabeth,
til Jakarta.

`|ohan Wenzel Selvejer, Douala,
til Bu`jumbura.

Forflyttelser til Hovedkontoret
Transfers to Head Off ice

Ole Bach, Kota Kinabalu,
til Eksportafdelingen.
Svend Aage Mønsted, Lagos,
til Erik Levison ApS, Ballerup.
0le Kajander, Nairobi, til lndustriafdelingen
(træning hos Bergsøe).
Per Wengler, VASB Penang,
til  lndustriafdelingen.

Forflyttelse til datterselskab

jens Hansen Lise, Skibsafdelingen.
til East Asiatic lnsurance Brokers

(UK) Ltd., Croydon.

1 nterne forflyttelser

Kontorchef Børge Larsson`
Træafdelingens bogholderi,
til Kildeskatteafdelingen.
Fuldmægtig Frits van Wyk-Knudsen,
Eksportafdelingen, til Non-Liner Bogh.

Genudsendelse
Vernerjohansson, Skibsafdelingen, til Tokyo.

Pensioneret   .   F}etired

Maskinchef Gunnar Normann Hansen
l.juni  1980.

Maskinchef Preben Bruun Madsen
l.juli  1980.

Maskinchef Aage Munch Hansen,  l.juli  1980.
Underdirektør Erik j. jansen,
Personalekontoret,  l.juli  1980.

`|ohn P. Sørensen, New York,  l.juli  1980

Udtrådt af Kompagniets tjeneste

jan Sørensen, Paris..
Steffen Bjørnsen, Hong Kong.
Reservedelsspecialist
Ejler ørskov-jacobsen, Lagos.

jørn Mårtensson, Mexico City.
Karsten Nielsen` Newport News.
0le Nielsen, Træafdelingen.

johannes Pleidrup, Singapore.

Dødsfald   .   Obituary

Pensioneret dockmaster Roar Pedersen, tidli-

gere Det Vestindiske Kompagni, St. Thomas,
er afgået ved døden den 3. maj 1980 i en alder
af 71  år.

Roar Pedersen blev ansat i Kompagniet den
10. marts  1933 som styrmand, men overgik
den  12.juli  1946 til DVK, hvor han senere
blev dockmaster.

Pensioneret maskinchef Hans H.  Kromann er
af  gået  ved  døden  den   10  juli   1980,   86  år

gammel.
Hans  Kromann  startede  i  øK  i   1916  efter

at  have  gennemgået  en  maskinmesteruddan-
nelse.

Han  sejlede  med  Kompagniets  skibe  i  rute-
fart en årrække og ved krigens udbrud i  1940

gjorde han tjeneste i m.s. Sf/¢nd7.n. og fortsatte
ombord  i  dette  skib  til   1943.  Hans  Kromann
virkede  derefter  som  værkfører  på  Kompag-
niets maskinværksted i New York indtil  1945.

Fra  1946  sejlede  Hans  Kromann  atter  med
ØKs  skibe  og blev  i  1947  udnævnt  til  maskin-
chef.  og  var  bl.a.  maskinchef i  m.s.  .Son`gÆÆ/¢  i

6år.
Maskinchef H.  Kromann  blev  pensioneret i

1959.

Mærkedage   .  Jubilæer

2 J „0 r

Hovmester
Mogens Ernst Jensen,
5. september 1980.

Civilingeniør                               Telegrafist
Poul DamkjærNielsen,        JensE. Ladingsørensen,
Teknisk Afdeling,                    Telegrafkontoret,
1. oktober l980.                        1. oktober l980.
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Runde fødselsdage

7jÅr  .   Hr. Svend lsager,
Strandboulevarden 61. 2'th., 2100 Ø,
1. september  1980.

Kontorchef Victor Hansen,
General Bahnsonsvej  16, 4', 2000 F.
29. september  1980.

Frk. Aagot H. Larsen,
Thorvaldsensvej 8,
1871  V.

26. oktober  1980.

70 År  .   Kontorchefj.1.. Buch-Larsen,
Tornebakken 3, 2830 Virum,
19. oktober  1980.

6j Å7-   .   Direktør P. W. Steven.
1. S. A.  Hamburg, 25. september  1980.

Direktør Gunnar Schmit, Villa »Alta Gracia«,
Urb. Santa Rosa, Misas-Malaga, Spanien
27. september  1980.

Forvalter Aa. Schæfer, Nakskov Skibsværft,
2. oktober  1980.

60;r  .   Maskinchefclaus Fl. Poulsen,
6. september  1980.

50 n°r  .   Kontorchefsven Ankersen,
Eksportafdelingen, 8. september  1980.
Direktør 8. Leth Nielsen, Plumrose A/S,
10. september  1980.
Kaptajn Viktor Herman Munch,
12. september  1980.
Kaptajn Bjørn Myrthue, Skibsafdelingen,
20. september  1980.
Maskinchef Kaj Bille. 30. september  1980.
Kontorchef Erik Bay Andersen,
Importafdelingen, 7. oktober  1980.
Elektriker Egon L. Eriksen, 9. oktober  1980.
Pakhusformand Max Reinhard Nielsen,
14. oktober  1980.

Mrs.  Marie E.  Hemming
celebrated her
40th anniversary
at EAC New York
on  16th July,1980



fflæm
Marcher og løb

Som  tidligere  omtalt  er  ØKB  traditionelt  re-

præsenteret i cykelmotionsløbet 5/.cp4tø ftt/7td/.  I
løbet  den  8. juni  deltog  63  medlemmer,  der

gennemførte  den  smukke  50  km  lange  tur
inden  for den  fastlagte  tid  på  4  timer.  Vejret
var  meget  varmt,  men  forsyningsvognen  var
hele tiden til stede for at læske tørstende sjæle.

Den  24.  maj afholdtes det første  >.Wondy/w/
Co¢c73Æczgf73    MÆ7i¢/Åo7tw     i    Københavns    gader

med  ca.1100 deltagere.  øKB  var repræsente-
ret af Peterj.  Bang,  Importafdelingen.  De ca.
42  km  blev  gennemløbet  på  3  t.  50  min.  23
sek.,   hvilket   blev   til   en   45.   plads   ud   af  72
løbere  i  klassen  20-24  år.  En  flot  pr:æstation,
da  Peter  Bang  på  grund  af afsluttende  eksa- Peter j . Bang før st<irten

Marianne Madvig, Birgit Ramlau, Gurli Krarup og Vera Christcnsen
tager et hvil under Mølleå Marchen.

Kristi  Himmelfartsdag  den   15.  maj  deltog  15  medlemmer  i  den   16
km  lange iwø//cfi MÆrfh.   I det pragtfulde \Jejr var det en sand fornøjelse
at færdes gennem noget af Nordsjællands smukkeste natur.

Traditionen  tro  håber  vi  at  kunne  samle  et  virkeligt  stort  hold  til
£i/r7n//rrÆf72,  som   finder  sted  den   16.  og   17.  august  i  egnen  omkring
Egtved. Alle interesserede bedes kontakte Marianne Madvig, Lokal 489.

men   ved   Erhvervsøkonomisk   Kursus  næppe      på Marathonløbet
havde haft tid til forudgående træning.                       »Wonderful copenhagen«

Et udsnit af vore mange deltagere i S.jælsø Rundt løbet umiddelbart før start Deltagere i Sjælsø Rundt holder et velfortjent hvil ved vor forsyningsvogn.

Håndbold

Den  3l.  maj  afvikledes  Danmarks  Rederifor_       Resultaterneblev:
enings    Boldklubs    internationale    håndbold-       øKB -DRFB II(Rederiforeningen)    10-9
stævne meddeltagelsefraDanmarkogNorge.        ØKB -DRFB I                                             9-5

Vort  håndboldhold  markerede  sig  stærkt  i       ØKB -Skuld, Norge                                 10-5
alle  kampene  og  vandt  dermed  turneringen       ØKB-Mærsk                                              11-8
ogtrofæet.

Flemming  `|ørgensen  scorer,  medens  Søren   l.arsen
dækker op, under kampen mod Skuld. Norge.

Roning

Grundlovsdag,   torsdag   den   5.  juni,   er   ro-
sportens   dag.   hvilket   blev   markeret  af  vor
Roklub  ved  et  åbent  hus  arrangement,  hvor
roere  fra  hele  det  Storkøbenhavnske område
deltog.

Ole   Konradsen  søger  at  gribe  bolden  fra  en  norsk  modspiller,  medens  Søren
l.:`rsen`  Henrik  Rasmussen,  og  Kenneth  Hansen dækker vor  målmand,  Søren  R.
Hansen.
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